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AssTRACT: The purpose of this paper is to trace the reception of the problem of evil in Armenian philosophical literature in Late
Antiquity. As preliminary material, it offers a detailed discussion of the philosophical tenets of the debate as developed by the
Neoplatonists, and especially by the Greek Alexandrian commentators, with a particular focus on David the Invincible. It pro-
vides the edition and theoretical analysis of an Armenian pseudepigraphic text, the so-called “Every Evil Is Punishable”, which
is attributed to David the Invincible in the Armenian tradition, and has been generally considered as the Armenian translation
of (pseudo-)Gregory of Nyssa’s Contra Manicheos. The paper also draws a comparison between the Armenian text and (pseu
do-)Gregory of Nyssa’s Contra Manicheos, on the one hand, and between the Armenian text and two other Greek texts, namely
Didymus the Blind’s Contra Manicheos and John of Caesarea’s Syllogisms, on the other.
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The problem of evil was one of the main issues in the philosophical and theological debates of An-
tiquity and Late Antiquity. Both the Neoplatonists and the Church Fathers discussed the ontological
status of evil as something opposed to God, and generally to the divinity. The former focused on it in
response to two theories: that of the relation between matter and evil as found in Plotinus’ Enneads,
and that of the relation between possession and privation as found in Aristotle’s Categories. For the
latter, by contrast, it was one of the epistemic paradigms in the hard and eristic process of reshaping
and adapting the pagan philosophical theories to the Christian faith. Starting from the first half of the
5% century, the disputes about the problem of evil also reverberated in Armenia. It was at that point
that first Mesrop Mashots and his disciples, and then the mostly anonymous members of the Helleni-
zing (Grecizing) School, initiated the translation of a variety of texts, including the Graeco-Helle-
nistic literature. Although this is well known, we do not have a detailed study of how theoretical
questions concerning evil—its ontological status and the logical backgrounds of the problem—trans-
migrated into medieval Armenian literature. The aim of this paper is an attempt to partly fill this gap.
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The paper is divided into three sections. In section 1, | will examine the theoretical tenets of the
debate in the Greek tradition, particularly as formulated by the Athenian and Alexandrian Neopla-
tonic commentators. | will attempt to outline the main ontological and logical problems relating to
contraries—among which the couple good-evil is unavoidably included—that are discussed in the
commentaries on Aristotle’s Categories. Particularly, my focus will be on David the Invincible (or the
Armenian, according to the Greek sources). It was thanks to him that the Graeco-Hellenistic heritage
and the Neoplatonic Alexandrian philosophical tradition rapidly spread into Armenia. This initiated
in turn a “local” commentary tradition that was to be productive intermittently until the 18" century.
In the same section, | will offer a general overview of the position of the Church Father Gregory of
Nyssa, and | will scrutinize especially the Cappadocian’s ontological approach to the problem of evil.
This is necessary, because the Greek pseudepigraphical text known under the title Contra Manicheos
(hereafter, CMg), which is at the core of my study, was attributed to him by the Greek manuscript tra-
dition. This pseudepigraphical text is of great interest, for it shows how multilayered the transition of
the Greek inheritance to Christianity was, in particular as regards fundamental logical tools, such as
demonstrative method and syllogistic arguments. These tools would have been of paramount signifi-
cance in theological and Christological disputes. Of the Greek CMg (or rather, its underlying model,
as | will show) there exists an extensive re-adaptation in Armenian, which is attributed to David the
Invincible and bears a different title: Udtbwyb swup wmwbeobih [“Every Evil Is Punishable™] (hereaf-
ter, ACH). In section 2, | will draw attention to the Armenian Church Father Eznik of Koghb, who
was the first Armenian author to deal with the problem of evil in his original masterpiece, Against
the Sects (or De Deo, as it was brilliantly defined by Louis Mari¢s). A detailed discussion of Eznik
of Koghb’s answers to the problem of evil will also help us better to understand the background of
David the Invincible’s discussion of evil, which is mainly found in the Definitions and Division of
Philosophy (the Armenian adaptation of David’s Prolegomena philosophiae)?. Then, | will offer a
systematic examination of David’s ontological views on evil in his Armenian commentaries, in order
to assess what conceptual similarities prompted the Armenian tradition to attribute ACH to David
himself. In section 3, I will offer the diplomatic edition of the Armenian ACH, as well as its English
translation, in juxtaposition with the Greek CMg. I will end with a detailed examination of the theo-
retical tenets of both texts, by comparing their lexical and conceptual differences and similarities
against two other Greek texts, the Contra Manicheos by Didymus the Blind and the Omne malum
punienudum est or Syllogisms probably composed by John of Caesarea.

INTERTWINED PHILOSOPHICAL HUBS: ATHENS AND ALEXANDRIA

The problem of evil had been considered an important question throughout Antiquity, especially in
relation to the ontological status of matter and to the concept of (divine) providence, which can, for
instance, be seen in some representatives of Middle-Platonism, such as Numenius. Yet, from Plo-
tinus and the early Christianized “Platonism” onwards it became a crucial issue. The philosophers
examined it from ontological and logical perspectives, whereas the Alexandrian and Cappadocian
Fathers included it in their theological and ontological arguments in response to the proselytism of
the dualistic sect of the Manicheans.

2 1 prefer to define the Armenian version of the Prolegomena by David the Invincible as an “adaptation” rather than a “trans-
lation” for several reasons that | attempted to substantiate by means of linguistic and textual proofs in: B. Contin, David
I’ Arménien et I’Ecole d’Alexandrie. Recherches sur la formation du vocabulaire épistémologique des ceuvres grecques et
arméniennes (OCA 301). Rome 2017. Cf. V. CaLzoLari, La version arménienne des Prolegomena philosophiae de David
et son rapport avec le texte grec, in: L’ceuvre de David I’Invincible et la transmission de la pensée grecque dans la tradition
arménienne et syriaque, ed. V. Calzolari — J. Barnes (Commentaria in Aristotelem Armeniaca. Davidis Opera 1). Leiden —
Boston 2009, 39-65.
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The ontological argument: Plotinus and Proclus

The father of “Neoplatonism”, Plotinus, focuses on the problem of evil in the first book of his Enneads,
chapter 8. Here, he identifies evil with primordial matter and describes its ontological status through
the apophatic discourse, in order to show that evil is necessarily deprivation of being in the onto-
cosmological process of emanation proceeding from the One. When interpreting Theaetetus 176A,
where we are told that evil is endemic in this sphere of existence, Plotinus agrees with Plato that evil
is something necessary. Yet he reframes Plato’s position in the light of his theory of emanation so as
to avoid a possible dualistic conclusion®. Evil thus becomes the last outcome in the outgoing process
of emanation and is necessarily opposed to good*. Evil and vice come into existence because the ir-
rational part of the soul is necessarily charmed by material attractions. Since matter is produced by
a lower manifestation of the higher soul (characterized as “sensation”), it is imperfect by necessity,
being the imperfect effect of an imperfect cause®.

Plotinus’ negative conception of evil was challenged by one of the main representatives of the
Neoplatonic school, Proclus. Both Plotinus and Proclus seek to tackle the ontological status of
evil, starting from Theaetetus 176A. Yet, the discrepancy between the two authors is evident, being
mainly due to their different concept of matter. Proclus, in fact, does not accept Plotinus’s view that
matter should be regarded as being opposed to the plenty of being and as formless. When rejecting
this opinion, Proclus argues that the nature of evil does not depend on matter, because matter is the
necessary substratum of every created being. Thus, matter should be good by necessity, since it has
been created by the divine. By contrast, evil has no matter and is characterized as parasitic existence
(parhypostasis) which comes into existence through a certain deficiency of the beings that are good
by essence®. Nonetheless, the presence of evil challenges the role of divine providence, for evil is an
obstacle to the good being of providence and to its activity in the realm of nature. In order to avoid
this aporia, Proclus argues that evil depends solely on the soul. Since the soul is a self-moving sub-
stance and subjected to change, it can also be exposed to partial evil. Yet, evil is finally encompassed
by the divine providence which leads the creature to its own original ontological status of “being
good”. Evil is not absolute evil, but is mixed with good according to different degrees and appear-
ances. What seems to be evil is indeed evil for the particulars but not for the universals (De Malorum
Subsistentia 59):

8 Cf.J. M. Risr, Plotinus on Matter and Evil. Phronesis 6, 2 (1961) 154-166, part. 158-160.

4 Plotinus, Enneads | 8.7.16-23: “It is also possible to grasp the necessity of evil in this way. For since there is not only the
Good, there must be, in the going out beyond it, if one wishes to say in this way, in the descent and departure, the end beyond
which nothing more emerges, and this is evil. There must be something after the first and so also the last, but this is matter,
having nothing of the first” (after D. O’MEaRra, Plotinus: Introduction to the Enneads. Oxford 1993, 83).

5 J. OpsoMER, Proclus vs Plotinus on Matter (De mal. subs. 30-7). Phronesis 46, 2 (2001) 154-188. On the distinction put
forward by Proclus between steresis and hexis, in particular with respect to Aristotle, J. N. Martin, Existence, Negation, and
Abstraction in the Neoplatonic Hierarchy. History and Philosophy of Logic 16, 2 (1995) 169-196, part. 191-192.

& Proclus, De malorum subsistentia 53.1-14: Si itaque hec recte dicimus, neque agere malum neque posse dicendum, sed et
agere ipsi et posse a contrario. Et enim bonum debile et inefficax propter mixturam mali fit, et malum virtutis et operationis
transortitur propter boni presentiam: in uno enim ambo. Et sicut in corporibus materia fit contrarium contrario, et le se-
cundum naturam fortificat le preter naturam [...], quod autem preter naturam debilitat quod secundum naturam, latitante
naturam ad facere et ordine in quo le bene nature soluto: sic utique et in animalibus malum vincens bonum utitur illius po-
tentia ad suum, scilicet ea quae rationis et inventionibus ad concupiscentias; et tradunt invicem ex sui iposrum natura, hoc
quidem de potentia, hoc autem de debilitate, quoniam et secundum se malum ne neque agere natum est neque posse (Procli
Opuscula, ed. H. Bokse. Berlin 1960, 250-252; Proclus. Trois études sur la Providence, ed. D. Isaac [Les Belles Lettres].
Paris 1982). For a Greek retroversion, see Proklos, Tria Opuscula, Textkritisch kommentierte Retroversion der Ubersetzung
Wilhelms von Moerbeke, ed. B. StroBeL (Commentaria in Aristotelem Graeca et Byzantina 6). Berlin — Boston 2014,
908-910.
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Talia quidem igitur omnia bonum habent multipliciter. Et enim ad aliorum vindictam facta sunt, et
secundum dignitatem actio, et non idem agentem male in quodcumque agere aut ad indigens pati.
Hec igitur et patienti omnino bona et facienti, secundum quod assequitur totis (sic !).

“Thus, all these evils have good in multiple manners. In fact, it is for the punishment of others that
they are produced, and the act is accomplished with respect to what is worthy, and acting bad with
someone who needs to be punished is not the same as acting bad in whatever circumstance. And
these evils are undoubtedly good from the perspective both of the one who suffers them [patiens]
and of the one who commits them [faciens], since the latter conforms himself to the whole.””

In Proclus’ cosmological argument, evil has no further existence: gods, in fact, also create evil, but
they do and know it as good for they have a comprehensive and undivided knowledge of what ap-
pears to be disunited and divided (De mal. sub. 61). The Plotinian identification between matter and
evil is reformulated by Proclus. Since evil is deprived of any ontological status, it cannot combine
with matter, because of its lack of existence and formé.

The logical argument: Ammonius of Hermias, Simplicius, Olympiodorus, Philoponus and
David

For the Neoplatonist commentators who succeeded Proclus, both in Alexandria and in Athens, the
discussion about evil emerges in the commentaries on Aristotle’s Categories, and particularly in the
lemmata devoted to the opposites (ta antikeimena)®. Ammonius of Hermias (434/45-517/26), who
received his education from Proclus in Athens and later became a teacher of philosophy in Alexan-
dria, describes three contrary modes of being, which have been passed down through the exegetical
tradition: 1. a certain evil is wholly contrary to what is good, 2. a certain good is not wholly contrary
to what is evil (because it is not convertible), 3. either a certain good or a certain evil is contrary to
what is evil (in Categories 101.17-19). He argues, however, that the contraries cannot co-exist in
the same substance (hyparxis) according to the same part and at the same time, such as health and
illness. Moreover, not all the contraries can be seen in the same genus, such as the contrary genera
of justice and injustice which belong to different genera. The former, in fact, belongs to the genus of
virtue and the latter to the genus of vice. Yet, Ammonius argues that these contrary genera share a
given common genus, for virtue is (a state of) possession, and similarly also vice is (a state of) pos-
session®?. Therefore, he declares that according to Aristotle contraries can be contraries by possession

" Proclus 105-106 (Isaac). Translated by me.
8 L. CarpuLLo, Il male come “privazione”. Simplicio e Filopono in difesa della materia. Peitho/Examina Antiqua 1, 8 (2017)
391-408.
Here the Alexandrian commentators focus their exegetical efforts on: Aristotle, Cat. 13a37-b1, 13b36-14al-6 (ed. R. Bo-
DEUS. Aristotle. Catégories. Paris 2001, 60, 62): "Oco 8¢ B¢ KATAPOOLS Kol ATOPOOLS AVTIKELTOL, QAVEPOV OTL KOT 0VSEVOL
OV eipnuévev tpomev avtikettat [...] Evavtiov 8¢ éotv dyof@ pev €& avaykng kaxdv (todto 6¢ dijlov i) ke’ Ekaotov
gmoyoyti, olov Vytsio vocog kai Sikatocvvy adikio kai avdpeia detha, opoing 88 kol &ml TdV dAAwV), Kok 88 OTE pév
ayabov vavtiov, 0T¢ 8¢ KokoVv' Tf] Yap &voela Kak® dvt 1) VepPoin Evavtiov kakov 6v: opoimng 8¢ kai 1 pesds Evavtio
ékatépm ovoa dyabdv. 'En’ oriymv & v 10 totodtov idot Tig, &mi 8¢ TV mAeloToV del 16 Kok TO dyadov evavtiov Sotiv.
“It is plain that things opposed as affirmation and negation are not opposed in any of the above ways [...]. What is contrary
to a good thing is necessarily bad; this is clear by induction from cases—health and sickness, justice and injustice, courage
and cowardice, and so on with the rest. But what is contrary to a bad thing is sometimes good but sometimes bad. For excess
is contrary to deficiency, which is bad, and is itself bad; yet moderation as well is contrary to both, and it is good. However,
though this sort of thing may be seen in a few cases, in most cases what is contrary to a bad thing is always a good.” Transla-
tion by J. L. AckriLL, Categories, in: Aristotle. Complete Works of Aristotle, Volume 1. The Revised Oxford Translation, ed.
J. Barnes (Bollingen Series 71, 2). Chichester, West Sussex 51995, 21.
0 Ammonius, inCat. 102.15-21 (ed. A. Busse, Ammonius in Aristotelis Categorias Commentarius [Commentaria in Aristo-
telem Graeca 4]. Berlin 1895): Ave gipnkag &1t T vovtio &v 16 odtd yéver Sel elvan, viv Seikkvooty 8Tt 00 mévTa &v T

©
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and privation, without however developing the argument about evil as his successors dot. He merely
states that evil and good are genera of some other things, in accordance with Aristotle’s statement in
Categories 14a19-25: Avaykoiov 8& mévta T &vavria §| &v Td avtd yével givar | &v 1ol dvovtiolg
Yéveoty, | avtd yévn eivar [...] dyadov 88 Kkoi kokdv ovk E0TIv &v Yével, GAL aDTA TUYYAVEL YEVN
Tvdv 6vta (63, 19-25 BopEus)'2. It should be noted that even today the meaning of this statement is
a matter of debate, because it can be interpreted in two different ways: either that evil and good are
not in any ordinary genus but fall under a category, or that they are not in any category but subsumed
under all the categories®®. Given this situation, it is not surprising that the ancient Greek commenta-
tors, too, were induced to offer different interpretations and solutions.

Olympiodorus (495/505-565), a disciple of Ammonius, outlines four contrary modes of being,
which have been handed down from the Ancients, adding one mode to the three put forward by his
teacher: 1. goods are only contrary to evils, but evils are contrary both to goods and to evils (he refers
then to the example of the deficiency which is contradictory not only to symmetry, which is some-
thing good, but also to excess, which is something bad); 2. contraries cannot co-exist in the same
subject at the same time; 3. contraries can exist in the same subject by genus or species: by species,
such as illness and health, in the animal body, and by genus, such as white and black, in the body
simpliciter; 4. contraries are subsumed either under the same genus or under contrary genera, or they
are the most general genera like good and evil. Further, Olympiodorus attempts to explain the mean-
ing of Categories 14a 19-25, arguing that Aristotle does not intend to affirm two more genera beyond
the ten categories. Hence, Olympiodorus states that neither good nor evil have their own matter, but
that they act as genera through the whole scheme of the categorial being as, for instance, generation
and corruption act in the substance, the former as good and the latter as bad, and so on**. Even though
Olympiodorus develops his discourse on good and bad further than Ammonius, he does not take his
argument as far as Simplicius and Philoponus.

Simplicius (490-560) describes only three contrary modes of being among the four inherited
from the philosophical tradition: 1. contraries can be under the same genus as, for instance, white
and black which are under color; 2. or they can be under contrary genera as, for instance, justice and
injustice; 3. or they can be themselves genera as good and evil which are not in any ordinary genus,
but are indeed genera in themselves. After quoting the opinions defended by various philosophers
(Nicostratus, Archytas, Aristotle, Theophrastus and lamblichus), he explains that it is worth investi-
gating whether good and evil, and justice and injustice, and health and illness, should be defined as
contraries, or rather as modes of having and not-having®.

avT® YEvel eltv. dkatoovvn Yap Kol adikio Evavtio YEvn oOK v Td avTd Yével Oempoivtal. 1) Yap Skolocvvn €V YEVEL TN

apeti), 1 8¢ adwcia &v yével Tf) Kakig. eopev Ott kol o0Td T Evavtio YEvn KooV Tt YEVog EYeL. Kol yap 1) apetn £€1g €otiv Kal

N kakio opoing £€ig. Cf. Arist, Cat. 11.14a19-25 (63 Bopkus).

I use here the term “meontological” (or “meontology”) to define non-being not as absolutely non-existent (existential sense)

but as something that simply is not (predicative sense). For an insightful discussion of the value of the meontological argu-

ment in the MXG (On Melissus, Xenophanes and Gorgias) and in the Peripatetic school (according to the author, however,

the MXG was penned by Aristotle himself), M. Wesory, La «Dimostrazione propria» di Gorgia. Peitho/Examina Antiqua 1,

4 (2013) 159-188.

“All contraries must either be in the same genus or in contrary genera, or be themselves genera. [...], while good and bad are

not in a genus but are themselves actually genera of certain things.” Translation by AckriLr, Categories (n. 9), 22.

Cf. L. M. DE Ruk, Aristotle. Semantics and Ontology. Volume One: General Introduction. The Works on Logic. Leiden —

Boston — Cologne 2002, 451-453; Bobtus, Aristotle 148-150 (Notes complémentaires).

4 Olympiodorus, inCat. 141.31-40, 142.1-40, 143.1-4 (ed. A. Busse, Olympiodori Prolegomena et in Categorias Commen-
tarium [Commentaria in Aristotelem Graeca 12, 1]. Berlin 1902).

%5 Simplicius, inCat. 414.22-34, 415.1-35, 416.1-20 (ed. K. KavrsrLEiscH, Simplicii in Aristotelis Categorias Commentarium
[Commentaria in Aristotelem Graeca 8]. Berlin 1907). According to Jan Opsomer, the source for the main arguments of
Simplicius against Plotinus, and the identification of evil with parhypostasis (“parasitical existence”) should be traced back
to lamblichus and not to Proclus: Opsomer, Proclus vs Plotinus 184-188.
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“In fact, if he [Aristotle] wishes that the contraries are equivalent, and both of them are similarly
leading <principles> and by nature, but these ones, I mean evil, injustice and illness and other
similar things, are rather failures, deviations and alterations from what is according to nature, and
they are parasitical existences, how could both of them be leading <principles>, equivalent and
similar by nature? If, in fact, what is against nature generally exists at all, it exists in those things
and not in others. And that they are failures is evident first of all from the fact that they are the
achievement of nothing, and then also those who choose to commit injustice are baited by the
faint image of good which is present in it (i.e. injustice), and fall into <committing it> by failure,
whereas they are looking for a sufficient, satisfactory and primary thing. Who, when dealing with
illness, does not nourish doubts that it is a disposition against nature? Thus, all the physicians
till today continue to define it in this manner. Therefore, if these manifestations are opposed to
each other as what is by nature opposed to what is against nature, it should not be an antithesis of
contraries (because these ones are both by nature and forms as, for instance, white and black, hot
and cold), but it should be rather <an antithesis> of possession and privation: a feature of the lat-
ter is the ‘being deprived’ and the ‘having been deprived’. [...] And generally, both the contraries
are actions of nature, whereas illness is a failure of the nature and a privation, since it is not only
absence of what is natural, but also failure. In fact, in Physics, a privation was absence of the form
which does not manifest its being-against-nature anywhere, but rather the otherness. [...] And
since wherever the being-against-nature is present, it should be said that here there is privation
rather than contrariety.”*¢

Simplicius does not regard evil as something contrary to good. His argument is based on the
fact that if the contraries are forms, primary guiding principles and equivalent (as also Aristotle had
already affirmed), evil, injustice and illness do not possess an in-formed existence and are not sym-
metrical to the plenitude of their opposites. The latter are rather instances of what is against nature
and failure from what is the plenitude of a given form, as, for instance, the faltering walk with respect
to the correct walk. And evil or illness cannot be contrary to what is good and healthy insofar as white
and black are as contrary forms of a common genus. Simplicius’ opinion on the me-ontological status
of evil is defended not only against Plotinus’ conception of the couple “matter-evil”, but also against
the dualism of the Manicheans. Simplicius argues against their arguments in favor of two contrary
ontological principles in his Commentary on the Enchiridion of Epictetus. From a philosophical
perspective, discussions against gnostic and Manichean dualism became particularly heated from
the fourth century onwards, particularly in the Latin world (St. Augustine), but do not seem to have
taken place in the Hellenistic world as of the first half/middle of the sixth century with Simplicius.

John Philoponus (490-570) deals with the problem of contraries in a manner that is rather closer
to Proclus and Simplicius than to Ammonius and Olympiodorus. At the beginning of the discussion

16 Simplicius, inCat. 416.29-33, 417.1-10, 417.27-32, 418.1-2 (KALBFLEISCH): &l ydp T0 &vovtio icocOevii BodAeton <sivat
> Kol OHOIMG TPOTYOVUEVE KO KOTO QUGV AUO®, TODTO €, TO KoKOV QN Kol Gotkio kKod VOGS Kol T TOoDTe, GroTuyiot
LOAAGV giov kol mopaAldEelg Kol mopaTpomol Gmod Tob KaTh UGV Kol TOPLTOGTAGELS, TAS v €in mponyoldueva Guym
i icocbevi] 1 kKotd @Oow Opoing; &l yap oty SA®G TO TP VGV, £V TOVTOIG 0TIV Kol 00K GAA®, Kol &t dmotvuyio,
dnAol 10 mpdTov pév undevog eivar t€Aog avtd, Emetta Kol ol aipovpevol adwkiov Tf mapoypdoel Tod &v avti dyabod
delealovtol Kol Koo AmoTuyioy ot TepminTovsty, TO abTapkeg Kol TO ikavov kol t0 npwteiov (Ntodvres. Tig 08 &l Tig
vOooL SapeBdAret. 4t 0O Topd PUGY 0TIV 0140€015; Kol 0UTMG otV pEXPL VOV ol iotpoi Tavteg 0ptldpevot dtateAodov.
&l 00V (¢ TO KaTd POV TabTo Kol TO Tapd Oy dvrikevtal, ovk dv s OC &vavtiny avtifeoic (Ekeiva yap katd QUG Kol
€10M oo, Og Aevkov Kai péAay Kot Ogppov Kol yoypov), GAL” ®g EEemwc paALOV Kol 6TEPHoEMG, THG HEV &V T® oTepiokeabat,
TG 8¢ v 1@ £otepiicboat. HAmG 8¢ Ta Evavtia dudm EHoEMS Epya, VOGOG 8¢ PVGEMG GmoTLYi0 Kol GTEPNOLS, 0VY (G Amovoio
pévov fv od £idoug 00dapod O Tapd PUCLY EpEaivovsa, GAL’ tepdnTa PdARoV 1) yodv Tod Bodg BAN dotépetan TEmg Tod
TOV peEMoo®V €160V Kai 1) ToD dptov Tod Thg 6apKOS, 0VAAUOD TOD TaPd POV EVOVTOC EvTadbo Bomep Ml TG AVTIKEWWEVNG
6TEPNCEMG. BDGTE OOV TO TAPA VGV, EKET GTEPNOV HAAAOV GAA" ovK évavtiov pntéov: Translation by me.
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about the contraries, Philoponus mentions four contrary modes of being, but then refers only to three
of them as follows: 1. either contraries are subsumed under one and the same genus; 2. or contraries
are subsumed under contrary genera like injustice and justice; 3. or they are genera by themselves
like good and evil. When referring to the former in order to explain Categories 14a 23-25, Philopo-
nus argues that we could regard good and evil as “trans” genera crossing through the whole system
of categorial being, and not as two further categories in addition to Aristotle’s ten predicamenta. Yet,
he rejects this conclusion in a way that is very close to Proclus and Simplicius:

“In fact, Aristotle, too, affirmed herein that what is good and what is evil are genera not as genera
by themselves, but as genera which are observed in each category. There is, therefore, something
good and something bad in substance as well as in quantity and in quality, and in all the other
categories. In fact, in substance what is good is the perfection by itself, and what has brought to
perfection the account of nature neither being a monster nor exceeding or failing in relation to <its
own> account of nature, in quantity what is good is due proportion of quantity for each one of the
realities. In quality, what is good is the proportion of every color, and similarly for all the others.
Yet, for those who are precise, good and evil do not appear to be contrary, but opposed by priva-
tion and by possession. In fact, it is necessary that each one of the contraries has a nature endowed
with form and properly defined, such as, for instance, white and black. What is bad, however,
does not have a defined substance. In fact, it is a sort of disproportion, and how might dispropor-
tion have a defined form? Whence badness does not fall under definition, but as privation appears
through the absence of possession because it has no defined nature, badness, too, stands by the
absence of virtue either by hypernegation or by privative negation. If the latter (i.e. the virtue),
in fact, is observed in proportion, the alteration from due proportion produces evil either by ex-
cess or by defect. One must know that even if he <Aristotle> says that contraries are subsumed
under contrary genera, <he intends to say that> they are not in such a manner according to their
most general genus, but by proximity and subordination. It is necessary that all the contraries
are subsumed under the same genus: if, in fact, injustice and justice are subsumed under badness
and virtue, they are in such a manner because they belong to one common genus, that is, | mean,
possession and disposition. These ones are in turn subsumed under quality which is a genus more
general than all contraries. And contraries are reasonably subsumed under one genus.”’

There is a striking difference between the two disciples of Ammonius when they discuss the prob-
lem of contraries, focusing on good and evil. Philoponus rejects Olympiodorus’ opinion that evil

7 Philoponus, inCat. 190.20-32, 191.1-15 (ed. A. Bussk, Philoponi (olim Ammonii) In Aristotelis Categorias Commentarium
[Commentaria in Aristotelem Graeca 13, 1]. Berlin 1898): ottac 81 kai 6 Apiototédng dviadBo yévn eimev sivar T dyadov
Kol 7O KOKOV 00y, 0 ot ko’ avtd GAL” Mg &v maoaig taig Katnyopiolg Oewpodueva: Eott yap Tt Kol £v ovoig ayadov kal
KOKOV Kol €V TG ® Kol £V Told Kol Toig GAAoG katnyopiong: €v ovoig pev yop ayadov 1 kad’ a0ty teAeldtng, T0 AmnpTicLéVOV
Eyetv TOV AOyov Tiig PUoEMS Kod UN) Tépag etvar §| T | mheovalew kotd Tov Adyov | éAkeinety, v oo 8& 1 cVUUETPOC
£KOOTE TPAYHATL TOGOTNG KOd £V TOLY TO GOUUETPOV EKAGTE YPMUOTL, KOl &ML TOV GAAOV OHOI®G. AKPBOAOYOVUEVOLG O
0008 &vavtio TO Ayafov Kol TO KOKOV QavieETOL, GALG Katd oTépnoy Kol £Ev dvtikeiohot del yap TV Evavtiov Ekdtepov
gidonenotiicfot kai dpopévny Exev eHoy, Gomep TO AeVKOV Kol TO pELAV* TO 8¢ KOKOV OVK EYEl OPIGUEVIV DITOGTAGLY!
auetpia yap Tic €otty, 1) 8¢ duetpia mdg dv £160¢ oyoin dpiouévov; 80ev 00dE Oploud vromintel 1) Kakio, GAL> domep 1
otépNolg T anovoiy tig £€emg mapoyivetar avT 0VK EYOVca GPIOUEVNYV TVA PVGLY, oVT® Kol 1) Kakio Tf drovoi Thg
apetig mopayivetot §| ko’ dmepfoinv §| Kot EAetyv: €xeivng Yop €v cvppeTpig Oswpovpévng 1 100 HETPiov TOPAUTPOTT
Kokiov Emoince Katd te T0 mTAeovalov kai tO EALeImov. ioTtéov 8¢ Ot €l Kol V1o 10 Evavtio TEAEIV Yévn €on T évavtia, o0
KOTO TO YEVIKDOTATOV QOTAV YEVOG EIpMKEV, AL KOTO TO TPOGEXES KOl DVIAAANAOV" GvAYKN YOp TAvTo To Evavtio VIO TO
avTd TELETV Yévoc el yap kai 1) ddikio kai 1) Stkaocvvn VO THY Kokiav Kol THY GpeTnv TeEAoDoL, AL Kai odTan D &V TU
KooV LoDt Yévog, TV v AMéym Kol T 81606ty abtal 8& Hd TV ToLdTNTO, HTIC £6TL YEVOG YEVIKDTATOV TAVI®OV TV
évavtiov. Kol eikotmg Ve’ Ev T Evavtio Tehodot Yévog £omovdace yop dvobév Te kal katmbev 1| eUGIS TOV TPOg GAANL
avT®V gidvio TOLepOV Gvmbéy Te kol kKbTwOey aNTa cLVITGOL, AvmOEY PEV TG KOV YEVEL KAT®OEY BE TG KOV VTOKEUEV®D:
Translation by me.
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and good are the most general genera seen in all the ten categories as trans-categorial predicamenta.
Philoponus argues, in fact, that all the contraries cannot be genera by themselves, but are necessar-
ily subsumed under a more general genus. Therefore, they can be subsumed under one of the most
general predicamenta as, for instance, injustice and justice are subsumed under the common genus
of possession (£16) and disposition (duabeo1c). The latter in turn are subsumed under quality which
is even more general than they are. It is up to the nature to join above and below what is in conflict:
above, by joining the contraries to a common genus, and below by joining them to a common subject
(inCat. 191, 19-27), It is evident that for Philoponus, good and evil as well as justice and injustice
or health and illness, are not genera by themselves. Rather, the positive terms of these contraries are
manifestations of the state of having and then of quality, whereas the negative terms of them come
into existence as negative and privative forms in respect of their habitus. The term diathesis (“dispo-
sition”) used to describe injustice and evil is borrowed from Aristotle (Cat. 8b 27-9a 13), who defines
it as a sort of quality beside possession (hexis). Hexis differs from diathesis, because the former is not
easily changed but it can nevertheless convert into disposition, whereas disposition is easily change-
able and does not necessarily convert into possession. Philoponus uses the Aristotelian term when
defining the nature of evil in the context of his theory of virtue and vice. By assuming that virtue and
vice are subsumed under one common and more general genus, Philoponus (but David, too) seems
to contradict what he had already affirmed about the me-ontic status of evil. Yet, Philoponus attempts
here to make sense of Aristotle’s statement. For him, in fact, Aristotle does not affirm the existence
of contrary genera, because contraries are all subsumed under the most general genus of quality,
whereas evil cannot be subsumed under any contrary genus, as it lacks its own form and matter.

Concerning the term diathesis as a lexical marker for evil and vice, it is interesting to mention
that, in Homily 2 on the Hexameron, Basil of Caesarea uses the same definition when describing evil
as the outcome of the individual voluntary activity:

“Therefore, if evil is not created as generated by God, from where does it receive its nature? None
of those who are alive, in fact, will deny that there are evils. What shall we say? That evil is not a
living and animate substance, but a disposition of the soul contrary to virtue, which appears in the
negligent because of the falling away from the good”*.

Basil had already defined evil as inclination (diathesis) towards badness because of the falling
away from good and virtue, which are indeed the most convenient and natural habitus (hexis) for
the soul. Even though the arguments of both authors are different—Basil’s argument is ontological
and ethical, whereas Philoponus’ is logical—they agree when they define evil as the outcome of the
conversion into a ‘maladroit’ disposition of the soul’s habitus, which is not necessary, and neverthe-
less possible.

David the Invincible (second half 6"/mid-7" cent.), a second-generation student in Ammonius’
circle, deals with the question of evil near the end of his Commentary on Categories in a manner that

8 Philoponus, inCat. 190.8-32, 191.1-5 (BussE). Philoponus, too, argues against Manichean ontological and cosmological
dualism in his On the Creation of the World (De Opificio Mundi) 301.15-303.24 (ed. G. ReicHArDT, lohannis Philoponi De
opificio mundi libri VIII [Scriptores sacri et profane 1]. Leipzig 1897), stating that evil is not substantial, but is produced
when nature acts out of goodwill: cf. CarpuLLo, Il male come “privazione” 402, footnote 25.

19 Basilius Caesarensis, Homilia Il in Hexameron 4.25 (PG 29, 37): Ei toivuv, onoi, pfite dyévvnrov, tapd Ood yeyovdc,

n60ev Exer Ty @voty; TO yap elvon To Koo o0SELC AvTepel TV petexdvimy tod Piov. Ti odv eapev; Ot 1O Kakdy oty
oVl ovaio (Boa Kol ELyvyos, GALG S1ifeatc v wuyd] Evavting &xovca Tpog ApeTV, O1d TV 6o ToD KaAoD ATOTTOGY TO1g
padvpoig eyywopévn. Translation by me.
As already explained, Aristotle uses the term diathesis (pl. diatheseis) to define the qualities which are easily changeable and
alterable, whereas the qualities which are not subjected to changing and altering are defined as hexeis. Nonetheless, Aristotle
does not seem to count evil either among the dispositions or among the states of having, as Basil of Caesarea and Philoponus
more clearly do: Aristotle, Cat. 8b 26-9a 13 (39-41 BobEUs).
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is very close to Philoponus®. At the beginning of the discussion, he outlines three contrary modes of
being according to the philosophical tradition: 1. good is contrary to evil alone, and evil is contrary
either to good or to another evil, as, for instance, in the case of virtue, because in every virtue there
is hypernegation (hyperbole) and privative negation (elleipsis); 2. contraries can sometimes co-exist
by genus like white and black in the animal, and by species like healthy and ill among men; 3. con-
traries are subsumed either under one genus as, for instance, white and black [are subsumed] under
color, or under opposed genera as, for instance, justice and injustice [are subsumed] under virtue and
badness, or they are not subsumed under a genus like, for instance, good and evil, because they are
genera by themselves. In accordance with Philoponus, David argues that evil and good should not be
regarded as contraries by those who are meticulous. They are rather *opposite’ according to the mode
of privation and possession (koi obtmg pév 6 ApiototéAng évavtio yévn eivai pnot T dyadov Koi 1o
KOKOV. AkptBoA0yoLpEVOLS 08 0VOE évavTio avioeTal, GALG Katd otépnoty kai EEv avtikeioOo)?.
In fact, each one of the contraries needs to have been endowed with form and to have a defined nature
like, for instance, white and black, whereas evil does not have a defined substance (hypostasis). The
latter is a disproportion, and a disproportion cannot have a defined form. Moreover, evil does not fall
under definition (horismos), and it is to be characterized as either hypernegation or privative nega-
tion of virtue?. Between David’s inCat. 250.18-35 to 251.1-4 and Philoponus’ inCat. 190.20-32 to
191.1-15 there is not only a striking conceptual similarity, but even a strong similarity in wording.
This could be the result of manuscript interpolations, but could also be further evidence in order to
substantiate that David depends on the Philoponian branch of the Alexandrian school rather than on
Olympiodorus’ branch. Even though this intellectual interdependence has already been hinted at by
some scholars, it is still stubbornly ignored by the dominant scholarship, which maintains the tradi-

2 In my opinion, there is no need to go back once again to the vexata quaestio concerning the authorship of the Commentary
on Categories (ed. A. Bussk, Eliae in Porphyrii Isagogen et [olim Davidis] Aristotelis Categorias Commentaria [Commen-
taria in Aristotelem Graeca 18, 1]. Berlin 1900, 105-281). On the basis of textual parallels between the Armenian versions
of David’s logical commentaries and their Greek corresponding commentaries (except for In analytica priora that is extant
only in Armenian), several pieces of evidence in favor of David’s paternity have been suggested by scholars in Armenian
studies, such as Sen Arevshatyan, Jean-Pierre Mahe, Valentina Calzolari, and Erna Shirinyan. David’s paternity has also
been accepted by prominent scholars, such as Richard Bodéiis, Richard Sorabji, and Ilsetraut Hadot. Very recently, Christoph
Helmig, too, is keener on attributing the Commentary to David rather than to Elias: C. HeLmig, Die jeweiligen Eigenheiten
der Neuplatoniker David und Elias und die umstrittene Autorschaft des Kommentars zur Kategorienschrift, in: Die Kunst der
philosophischen Exegese bei den spétantiken Platon- und Aristoteles-Kommentatoren, hrsg. von B. Strobel. Berlin — Boston
2018, 277-313, part. 307. For a brief overview of the status quaestionis and new evidences in favor of David’s authorship:
ContiN, David I’ Arménien 75-78; V. CaLzorLAri, Aux origins de la formation du corpus philosophique en Arménie: quelques
remarques sur les versions arméniennes des commentaires grecs de David, in: The Libraries of the Neoplatonists, ed. C.
D’Ancona Costa (Philosophia Antiqua 107). Leiden — Boston 2007, 259-291.

Unfortunately, the section devoted to contraries has not come down to us in the Armenian version of David’s Commentary,
at least at the current state of the art, E. M. SHIRINIAN, The Armenian Version of David the Invincible’s Commentary on Aris-
totle’s Categories, in: CaLzori-Barngs, L’ceuvre de David I’Invincible (n. 2), 89-102.

Dav (El), inCat. 250.17-20 (BussE).

Dav (El), inCat. 250.17-27 (Bussg): kai obtog peév 6 Apiototédng évavtio yévn eivai enot 1o ayodov koi 1o Kkokdv.
axpPoroyovpévolg 8¢ ovdE Evavtio pavioetal, GALG Koto otépnoy Kol EEv avtikeichar Sl yap @V Evovtiav Exdtepov
gldomemoriicOon kol piopévn Exev LGV, GOTEP TO AeVKOV Kol TO HEAOV™ TO 0€ KAKOV 0VK EYEL MPIGUEVNYV VTOCTAGIV
auetpia yap tic €otv, 1| 88 duetpia néc £1d0c v oyoin dpicuévoy; 60ev 00dE dploud vromintel 1) Kokio, GAL domep 1
oTéPNOIG TR Amovoid tiig £€emg TapayiveTal an T 0VK £X0VGa OPIGHEVT TV GVGLY, 0UT® Kai 1) Kakio Tf] Arovsid thg apeTig
mapayivetor fj Kod’ vrepPoAny | kot  EAAENYV.

“And Aristotle states that good and evil are contrary genera in this way. To those who are meticulous, however, they should
not seem to be contrary, but opposed by privation and possession. In fact, it is necessary that each one of the contraries has
a nature endowed with form and properly defined, such as, for instance, white and black. What is bad has not a defined sub-
stance. In fact, it is a sort of disproportion, and how might disproportion have a defined form? Whence badness does not fall
under definition, but since privation appears through the absence of possession because it has no defined nature, badness,
too, appears through the absence of virtue by either hypernegation or privative negation. If the latter [i.e. the virtue], in fact,
is observed in proportion, the alteration from due proportion produces evil by both excess and defect.” Translation by me.

2

=

2

IN]



68 Benedetta Contin

tional chronology Olympiodorus the Younger—Elias—David®. When recalling the contrary modes
of being inherited from the ancient tradition, David seems to interweave some modes of Olympio-
dorus and some others of Philoponus and Simplicius (Table 1). Yet, when summing up his viewpoint
about contraries, and particularly about good and evil, David clearly depends on Philoponus and
Simplicius. In fact, he not only rejects the opinion that good and evil are genera by themselves, but
clarifies also what is the mode of opposition of good and evil, by stressing the status of deprivation
and disproportion of the latter. Compared with Philoponus, David is more coherent when discussing
the category of quality. In this context, he refers to symmetry or proportion (symmetria) as what is
good in quality, and asymmetry or disproportion (asymmetria) as what is evil in quality. And then
again, he defines evil as a sort of asymmetry (ametria) in opposition to symmetry (symmetria) for
each defined nature (inCat. 250.22-24). By contrast, Philoponus provides the example of the symme-
try of colors, in order to show how the good can be seen under the category of quality (inCat 190.27).
The Armenian version of David’s Commentary on Categories stops abruptly at the end of the dis-
cussion on quantity (Cat. 6al12). Since the discussion of opposites and contraries has not come down
to us, we cannot establish what the Armenian terms for the Greek ametria and steresis are in the
context of the same commentary. Yet, there is an interesting passage in the Armenian version of Da-
vid’s Commentary on Porphyry’s Isagoge where the author uses the term “disproportion’ (ameteria,
in Greek) for hectic fever. When speaking about the relation between accidents and subject, David
refutes the opinion of those who affirm that the accident destroys the subject and itself on purpose:

“For some say: if no being desires its perdition (for we say about non-rational [creatures] that they
kill themselves by jumping from cliffs and falling into the water, and they do this, not desiring
their perdition, but because they flee from somebody or kill themselves by accident out of anger),
why do accidents desire to destroy themselves? And that they destroy themselves, is clear from
the following: for if accidents are in the subject and destroy the subject, it is agreed that they
destroy themselves too. And we shall say why they destroy the subject. Hectic fever destroys its
subject, for it is impossible for it to go without the destruction of its subject. Now, because it de-
stroys its subject, it also destroys itself with it.

Against them, we say that no accident longs for its destruction and neither does it long for destroy-
ing its subject (for it destroys it by accident, and not on purpose). And hence it is clear that hectic
fever is a disproportion, and that a sound mixture is a due proportion and that they are contrary to
each other. And a disproportion seeks to destroy the due proportion and, destroying it, it destroys
by accident the subject as well, destroying the subject, it destroys itself as well.”?

In this passage, David characterizes hectic fever as a mode of illness and defines it not as accident
(either separable or inseparable) but as disproportion and something opposite to due proportion,
which is the healthy mixture of the elements that belong to a substance by nature. The term used by
David to define hectic fever is anch‘ap‘ut‘iwn (corresponding to the Greek ametria, and opposed to

2 Among the scholars who elaborated an alternative chronology for the activity of the last representatives of the Alexandrian
Neoplatonic School, G. FurLani, Il Libro delle Definizioni e Divisioni di Michele I’Interprete. Rome 1926, 147-149; W.
WorLska-Conus, Stéphanos d’Aléxandrie et Stéphanos d’Athénes. Essai d’identification et de biographie. REB 47 (1989)
5-89; M. Roukcut, The Definitions of Philosophy and a new fragment of Stephanus the Philosopher. JOB 40 (1990) 71-98.
Cf. also Conrin, David I’ Arménien 46-51.

A salient example of the static nature of taken-for-granted assumptions in the field, C. WiLbBerG, David, in: The Stanford
Encyclopedia of Philosophy (Summer 2018), ed. E. N. Zalta. URL: <https://plato.stanford.edu/archives/sum2018/entires/
david/> (Last access: 12 June 2019).

2 Day, inls. 29.8 (ed. G. MuraDYAN, David the Invincible. Commentary on Porphyry’s Isagoge [Philosophia Antiqua 137.
Commentaria in Aristotelem Armeniaca. Davidis Opera. Volume 3]. Leiden — Boston 2015, 268-269: For the Greek: Dav,
inls 206.17-32 [BusskE]).
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ch*ap‘akts‘ut‘iwnk*/summetria). Even if the discussion of contraries has not come down to us, we
can suppose that the Armenian translator of David’s Commentary on Categories would have used the
same term anch*ap‘ut‘iwn to define evil, in accordance with Philoponus and Simplicius as well as
in keeping with David’s thought. In fact, it is worth reflecting on the striking similarity between the
definition of hectic fever in the Greek version of David’s inls and the definition of evil in the Greek
version of David’s Commentary. In both cases, ametria is the common term used to denote a state
of disproportion and privative negation. Even more interesting is the fact that the Armenian version
of David’s inls denotes the two opposite modes of disproportion and symmetry (or proportion) as
nanntd dhdtwlg. | would suggest translating plnntd dhibkwbg into “opposite to each other” rather
than into “contrary to each other” as the editor of the Armenian Commentary on Porphyry’s Isagoge
does. The terms “opposite” and “contrary” could sometimes be used interchangeably by the com-
mentators, but not in the context of the logical discussion about the contrary modes of being. As
already mentioned, in the commentaries on Categories, Simplicius, Philoponus and David define
evil as something opposed (antikeitai/ta antikeimena) to good by privation rather than as something
contrary (enantios) to it. Contraries, in fact, have intermediate stages and middle terms, whereas op-
posites are categorically contradictory. In this case, proportion and disproportion imply an antithesis
of possession and privation and not an antithesis of contrariety. In fact, when growing and reaching
the last stage of its own generation, contrary becomes an absolute contrary, whereas privation (and
disproportion) when growing and reaching the last stage of their development lead to destruction and
death?,

AMMONIUS

OLYMPIODORUS

SiMPLICIUS

PHILOPONUS

Davip (EL1AS)

1. A certain evil is
wholly  contrary to
what is good

1. goods are contrary
only to evils (and evils
are contrary to both
goods and evils)

1. contraries are under
the same genus

1. contraries are sub-
sumed under one and
the same genus

1. good is contrary to
evil alone, and evil is
contrary to both good
and any other evil

2. A certain good is
not wholly contrary to
what is evil

2. contraries do not
co-exist in the same
subject at the same
time

2. contraries are under
contrary genera

2. contraries are sub-
sumed under contrary
genera

2. contraries can co-ex-
ist <in the same sub-
ject> by genus and by
species

3. Either a certain good
or a certain evil is con-
trary to what is evil

3. contraries can ex-
ist in the same subject
either by genus or by
species

3. contraries are gen-
era by themselves (e.g.
good and evil)®

3. contraries are gen-
era by themselves (e.g.
good and evil)

3. contraries are sub-
sumed under either
one genus or opposed
genera, or they are not
subsumed under one
genus, but are them-
selves genera (e.g.
good and evil)

4. contraries are sub-
sumed under either the
same genus or contrary
genera, or they are the
most general genera
(e.g. good and evil)

Table 1: Contrary modes of being according to the “Neoplatonic’ commentators on Aristotle’s Cat-
egories

% Cf. Simplicius, inCat. 417.23-27 (KALBFLEISCH)

% The same classification of three contrary modes of being is attested in, Hunayn ibn Ishaq, inCat. 11.13—18 (ed. J. T. ZENKER,
Aristotelis Categoriae graece cum versione arabica Isaaci Honeini Filii et variis lectionibus textus graeci e versione arabica
ductis. Leipzig 1846, 80).
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The influence of Proclus (412-485), who had possibly had access to the Library of Alexandria
and may also have consulted the writings of the Church Fathers, is particularly stunning in the cases
of Philoponus and David. Both of them, in fact, detached themselves from Ammonius and sketched
their own view about the ontological status of evil within a logical framework, borrowing more from
Proclus than from the head of their school. Simplicius and Philoponus introduced the idea of priva-
tion (steresis) and asymmetry into the Categories, because they sought to elaborate logical argu-
ments in order to refute the ontic and theological dualism of their adversaries. Their me-ontological
position on the nature of evil is, in fact, expressed in other works, notably the De Opificio Mundi
by Philoponus and the Commentary on the Enchiridion of Epictetus by Simplicius, where both phi-
losophers disprove Manichean dualism. In the case of David, there is no work formally devoted to
the refutation of either onto-cosmological or theological dualism. Yet, an interesting literary piece
has come down to us—the Armenian version of pseudo-Gregory’s syllogisms against Manicheans—
which the Armenian manuscript tradition generally ascribes to David the Invincible and inserts just
after David’s Book of the Definitions and Divisions of Philosophy?’.

The Cappadocian perspective on Evil

The question of evil and its activity in God’s creation is already broached in the Old and New Testa-
ments as far as it represents a crucial event in the order of creation. In the Bible, the emergence of
evil is connected to the free will of the creatures. The latter, in fact, choose, by a voluntary act of
separation, to break their primordial ontological condition, that of having been created good by the
Creator?. The reason for the existence of evil lies in the voluntary activity of the creatures which, by
acting according to evil and vice, turn away from their Creator and the whole creation, which is sub-
stantially good and positive. The problem was also dealt with by the Church Fathers who responded
to the ontological and cosmological dualism of the Manicheans and other heterodox sects (Basil of
Caesarea, Didymus the Blind, Methodius of Olympus, Titus of Bosra), and undertook it to harmonize
the (neo)Platonic theories with the Christian faith (Gregory of Nyssa, pseudo-Dionysius). Polemic
emerges as one of the first reasons that prompted the Church Fathers to get involved in the ontologi-
cal analysis of good and evil. This was especially the case for the Egyptian and Syro-Palestinian
theologians, probably because of the prevailing proselytism and consequent diffusion of the gnostic
and dualistic trends within the Church. By contrast, Basil of Caesarea and Gregory of Nyssa are less
concerned, even if the former occasionally disparages the opinions of the Marcionites, the Valen-
tinians and the Manicheans as, for instance, in the Homily Il on the Hexameron where the Church
Father condemns the heretics for their false and literal interpretation of Genesis 1.2 (“and darkness
was upon the face of the deep” [KJV]) and their false opinion on the origin of evil®®. By contrast,

2" For instance, M 1746 (XIII ¢.), M 1747 (a. 1243), W 353 (a. 1325), W 263 (a. 1705-1714), and the five manuscripts (of
which the eldest dates to AD 1310) held in the Library of the Mechitarist Fathers of Venice and used for the editio princeps
of David’s works: see, Unppil dwpnuutinh, Undppl, dtipdwlngh i Fuihp Wapunph dwnblugpmphlp [The works
of Koriwn Vardapet, Mambré the Commentator and David the Invincible]. Venice 1833, 9 (Praefatio). Abbreviations = M
(Matenadaran, Yerevan); W (Mekhitarist Library, Vienna).

For a discussion of the problem in the Bible and in Greek Patristic literature, E. S. Mamocpi, Il non-essere volontario: la
concezione del male nella tradizione teologica e ascetica bizantina. Chora. Revue d’Etudes anciennes et médiévales 6 (2008)
181-210.

Basilius (PG 29, 4.24-25): Ov uiv 00d¢ mopd O®cod 0 Kakov TV Yéveowy Exev e0oePécg 0Tt Aéyetv, i TO pndEv TdOV
gvavtiov mapd tod €vavtiov yivesOat. Obte yap 1 (on Bdvatov yevvd, odte TO GKOTOG POTOG 6TV APy, OVTE 1) VOGOG
Vyteiog dnpovpydg, AL’ €v pev toig petofoAais tdv Sobécemv £K TOV EVaVTIOV TPOG TA EVAVTia ol HETACTACELS £V O TOIG
YEVEGEGLY OVK €K TAV EVAVTI®V, GAL™ €K TV OLOYEVDY EKOGTOV TAV YvoLEVeVY TTpoépyetat. Ei toivuv, onei, unte dyévvetov,
napd Ocod yeyovde, mo0ev Exet v @Ooty; TO yép etvor Té koicd 00Seig dviepel Tdv petexdviay tod Piov. Ti odv gauev; Ot
TO KOKOV 0TIV 001 ovaio (@doa Kol Eyuyog, GAAL d160g01g &V Yoyl évavting &xovca Tpog apeTnV, Sid TNV Ard ToD KAAOD
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The Problem of Evil and the Theory of Contraries from Alexandria and Athens to Armenia in Late Antiquity 71

Gregory of Nyssa is more interested in investigating the problem from an ontological perspective.
In his Homilies on Ecclesiastes, he considers evil as privation (steresis) of being and not depending
on God. In the fifth Homily, in particular, Gregory of Nyssa offers his interpretation of the text of
Ecclesiastes 2, 12-13 where the Biblical author creates an analogy between wisdom and light on the
one hand, and folly and darkness, on the other:

“When | saw these things, he says, and weighed, as in a balance, what is, against what is not, |
found that the difference between wisdom and folly was the same as one would find if light were
measured against the dark. I think it is appropriate that he uses the analogy of light in the discern-
ment of the good. Since darkness is in its own nature unreal (for if there were nothing to obstruct
the sun’s rays, there would be no darkness), whereas light is of itself, perceived in its own essence,
he shows by this analogy that evil does not exist by itself, but arises from deprivation of good,
whereas good is always as it is, stable and steadfast, and does not arise from the deprivation of
anything which is prior to it. What is perceived as essentially opposed to good, is not; for what in
itself is not, does not exist at all; for evil is the deprivation of being, and not something existing.”#

Though Gregory of Nyssa was greatly indebted to Platonism, he formulates his own hermeneutics
about the existence of evil and vice. Thus, evil as well as its temporal and concrete corollary which
are sin and passions, are a consequence of the rational soul’s enslavement to evil. The rational soul,
in fact, is charmed by evil, and being subjected to time, it can also act badly and commit mistakes.
The Biblical idea that evil produced a fundamental shift between the creature and the Creator by
means of the original sin is not questioned by Gregory of Nyssa. Yet, he offers ontological arguments
in favor of his main idea that evil has no substance and is opposed to good because of its non-being.
And because of its not being good, evil is also outside of the plenitude of being™.

FROM CAPPADOCIA AND ALEXANDRIA TO ARMENIA
Eznik of Koghb’s “Against the Sects”

The first Armenian author to reflect on the ontological status of evil is Eznik of Koghb in his treatise
Against the Sects, which dates to the middle of the 5" century, just a few decades after the creation
of the native script. Eznik deals with the topic from a theological perspective and develops his ar-
guments with the purpose of refuting the false opinions both of the pagan philosophers and of the
false sects inspired by gnostic and docetic opinions (Valentinians, Zoroastrians, Marcionites)®*. At
the very beginning, Eznik spells out his main ontological ideas: evil does not come from the good

amdémTTOGY Toig PabvLoLg Eyyvopévn.
“Neither is it proper to affirm that evil is generated by God, for nothing among contraries is generated by what is contrary. In
fact, neither life generates death nor darkness gives beginning to light nor illness produces health, but whenever the disposi-
tions change, it means that there are changes from contraries towards contraries. In the generation, every reality that comes
into existence is not produced by what is contrary, but by the realities that share the same genus. Therefore, if evil is not
created as something generated by God, from where does it receive its nature? None of those who are alive, in fact, will deny
that evil exists. What shall we say? That evil is not a living and animate substance, but a disposition of the soul contrary to
virtue, which appears in the negligent because he falls away from good.” Translation by me.
% Gregorius Nyssenus, InEccl. V 356.1 (Translated by S. G. HALL — R. Moriarty, in: Gregory of Nyssa. Homilies on Ecclesi-
astes, ed. S. G. Hall. Berlin — New York 1993, 31-144).
% Gregorius Nyssenus, InEccl. VII 406.17. Cf. S. TAraNTO, L’esegesi morale di Gregorio Nisseno nelle “Omelie sull’Ecclesiaste”
(VI-VIID). Annali di studi religiosi 5 (2004) 441-462.
For the identification of the heretics refuted by Eznik on the basis of Methodius of Olympus’ De Autexousio, with the 2m-3r
centuries sect of the Valentinians, A. OrReENGO, Eznik of Kotb as a translator of Methodius of Olympus, in: Greek Texts and
Armenian Traditions. An Interdisciplinary Approach, ed. F. Gazzano — L. Pagani — G. Traina. Berlin 2016, 31-45.
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72 Benedetta Contin

Creator, and evil things are not evil by nature, for the Creator creates only good things®. At the end
of the first chapter, God is defined as the source of goodness, and amongst all his creatures only those
who are intelligible and rational are receptive of goodness according to their respective virtues and
degrees. Yet, they are not receptive of beauty as well, but they are rather endowed with it, because the
whole of God’s creation has already been provided with beauty from the very beginning of creation.
Here Eznik emphasizes the basic difference between beauty and goodness, for the former depends
on God’s benevolent providence, whereas the latter depends on the soul’s voluntary activity. All the
intelligible and rational creatures are endowed with it. Doing good or doing bad, therefore, are up to
the posterior activity of the will of rational beings®. It is worth remarking on the Armenian term used
by Eznik to denote the voluntary faculty, antsnishkhanut‘iwn (wGaGhyfumbmphil, a calque of the
Greek to autexusion). To the best of my knowledge, Eznik is the first Armenian author to introduce
the term into the native theological vocabulary®. By contrast, David the Invincible does not adopt
Eznik’s term antsnishkhanut‘iwn to define the voluntary activity that he calls instead yozharut iwn
(jodwpmpiG/promptitudo animi), including it amongst the rational soul’s practical faculties®.
According to Eznik, therefore, if created beings are receptive of goodness, but not originally
endowed with it, they can choose either good or evil or both of them! This idea clearly depends on
biblical exegesis, particularly of the New Testament, but is transformed by Eznik into a creative and
fresh paradigm®. The same term antsnishkhanut‘iwn is usually used by Nonnus of Nisibis (early 9"
cent.) in the only extant Armenian version of his original Arabic Commentary to Saint John’s Gospel,
where it implies the idea that creatures deliberately chose to detach themselves from God the Fa-

% Eznik of Koghb, Against the Sects (Venice, 3° ed., 1926), I 1, 8-9: 2h ny np L, wnwehl pwh qGw, ta ny np t jinny Glwl
(ifw, i ny pGYtp hunwuwp GophG, G ng EmphG hwijwpwy Gdw, G ny gnynphil pgnhdwlwug, e ng plmphi hppwptp
h wkwu Gnpw, b ng Ghup hGs pdk wnGhgk qnp wnlting hgk. ) hpG  wpuméwn wdkGwyGh, np h (hG6 @ gnyutuy
GUhG hgqnyk T p qnyt:

“Because no one is prior to Him, and no one after Him is similar to Him, and He has no equal companion, no existence is
contrary to Him, and no substance is opposite to Him. And He does not need anything endowed with matter nor any matter
from which He should create what was to be created. But, He is the only reason for all things which came into existence and
received substance among non-existents and existents.” Translation by me.

For the textual references to the Against the Sects, I use the edition of the Mechitarist Fathers of Venice: Gqlljuy Unnpwuging
Pwugptiwbnuy Gyhuljnynup G Unubinng. Venice *1926.

Eznik of Koghb, De Deo, I 1, 11:[...] Op quiikGuwyG qnp wpwp' gintighju wpwp, wyu hiph qpubtunnpu i qubpwbunnpu,
quumuinpu . qubdnuinpu, quoumbu i quibjuoumbu, quumbu t qulwumbu: Gi pwlunnpug ti dwnwinpug
1hpupwlship wowphlmptwlg Jupgtiug vnwbwy qpupmppl, e ny qqtintlgmphil. 2h qtintigmptwit wmnhs hGpl
L, t pupmpbwG6 quGathpuwGniphil wpup yunmébwn:

“He made beautiful everything He did, namely rationals and irrationals, and those which are endowed and those which are
not endowed with intellect, as well as those which are endowed and those which are not endowed with word. And among
the rational and intelligible virtues, He arranged that <everything He created> receive goodness, but not beauty; because He
himself is the giver of beauty. And He made the free will the cause of goodness.” Translation by me.

Antsnishkhanut‘iwn occurs in other but later translations and original works of the Armenian literature as, for instance, in the
collection of Homilies called Yachakhapatum Swéwjuwuwwmnid [Sermons] VI 14 (ed. Y. KEOsEIaN, Gnhgnp Lntuwinpgh
Swdwfuwuyuwwnnuih dwntipp, in: UwwntGuwghpp Swyng [Library of Armenian Literature]. Antelias 2003, I 20). This collec-
tion of homilies was ascribed to St. Gregory the Illuminator, but was probably composed between 485 and 510 for the sake
of coenobitic instruction within the Armenian monasteries at the turn from the 5" and 6™ centuries, B. L. Zexivan, Back to
the Sources of Armenian Spirituality. Hachakhapatum as a Doctrinal and Practical Vademecum for Introduction to Christian
Life and Monastic Spirituality, in: In Search of the Precious Pearl (Proceedings of the 5" Encounter of Monks from East and
West 31st May-7'" June 2001), ed. E. G. Farrugia. Rome 2005, 139-153.

For instance: David, Def. 85.13-15 (ed. S. S. ArevsHATYAN, wihp UGunp. Gpyuwuhpniphlp thhjhunthwyuuip.
Uwhiwlp t wpudwmmphlp hdwumwuhpmptiwl [David the Invincible. Philosophical Works. Definitions and
Divisions of Philosophy]. Yerevan 1980, 85). In the Greek Prolegomena by David, there is no mention of a term correspond-
ing to the Armenian yozharut ‘iwn in the parallel passages in which David speaks about the functions of the rational soul’s
practical capacity: cf. Contiv, David I’Arménien 178-182.

%7 For some considerations on the tradition held in the New Testament, Mamortpi, Il non-essere volontario 191-192.
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The Problem of Evil and the Theory of Contraries from Alexandria and Athens to Armenia in Late Antiquity 73

ther®, The idea of detachment and separation as the consequence of badness emerges also in David’s
Prolegomena and Definitions of Philosophy (cf. below).

In order to introduce his main thesis that evil is basically produced by the unevenness (or anom-
aly) of any mixed and composite element, Eznik assumes the paradigm of the four elements. Thus,
Eznik argues that all beings, if not mixed with their own associates, become evil and dangerous, even
if originally created good and useful:

“Thus, what do they [i.e. the pagan Greeks, the Magians and the Sectarians] confess to be good
among the created beings, and what evil? In fact, many times what they believe to be good is
harmful, if taken alone without being mixed with its own companion, as it is generally shown
from all the elements. The sun which is good, becomes in turn burning and drying if not mixed
with air. The moon, too, which has a moist nature, becomes in turn harmful and corrupting if not
mixed with hotness. And the earth becomes dried and cracked without water, but waters only del-
uge and corrupt the earth. Thus, if divided, the four natures by which the world is constituted and
exists, corrupt each other, but if mixed with their own companion, they are useful and beneficial.
[...] There is necessarily a certain hidden power that by mixing together the corrupting things
transformed it into what is useful to each other.”?

Eznik then states that those who are healthy must confess that what is changeable is not essen-
tial, but is caused by something or someone else, or again, shaped by what is non-existent (qh np
pwpdhl  thmhnjup' sk bwub. wy Jud (buyg nodtpk W jhdbpk, @ ud hwumuwnbwg hosgngh).
By contrast, the One who is and moves the whole reality is unique, indivisible, unchangeable and
unmovable. The One who causes things to exist has no opposite in himself and to himself (wpn tpl
vh tmph6 E np quibiGw)l judtiGuw)Gh wgnigmgul t shp his Gw hwljuow] [...])*%. To assess
the priority of God’s creative activity with respect to matter and space, Eznik puts forward interesting
cosmological arguments that deserve serious consideration. The context is Eznik’s response to those
who suppose that either evil is co-eternal with God or evil’s existence depends on matter by means
of which God created the universe.

“Thus, how will they consider God? Either as existing in the whole matter (hyle) at some point
or as existing in a certain part of the same (matter)? If they say that all of God is in the whole
matter—it does not matter how immense they say God is—the matter would be more immense
than He. And if He existed only in a certain part of it, in this case too, the matter would be more
immense than He, because a little part of the matter became able to receive all of God. But, if He
is not in the matter and not in a certain part of it, it is evident that there is a space between both of
them which is more immense than they. Thus, it comes forth that the principles without beginning
are not only two, but three: God, matter and the space, which should be yet more immense than
the two.”*
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Nonnus of Nisibis, Commentary on the Gospel of Saint John, ed. R. W. Thomson. Atlanta 2014, 139-140.

Eznik of Koghb I 2 (Venice 1926, 14).

Eznik of Koghb I 3 (Venice 1926, 15).

Eznik of Koghb I 5 (Venice 1926, 26): Upn qhuipn hwiwphghG qUumnws. Bpptia h wtiqing iy jundtiGuiyG h hhinG (hGt,
tipt h dhmu hGy h Ywupl Gnpu: Gpt quitiGuwgl qUunmwd judtiGugG b hpnb (hGh] wuhgbb, npouth 66 tiu wuhghiG
qUumniwd, quuubh hhinl 06 pwb qGw: -Lwlgh jnpmd hgt np, juyl jnpnud £, pwl quuyl np h Gw G 066 guwlh, gh
punwfub it mwbb) pnpnp qGw: G et h dwub h6y Shwy6 h Gdwdk, GwyGwbu phipuwqunmpy hul dke pub qGuw hhinb
quuwbh, gh vwlun hGy Ywub Gnpu punwljub tnt poygniity qudtGuyb qGw: G tpt ng h Gdw, t ng h dwuhb hGy Gnpuw,
juyn E pk wy hGs Ep wlopuytin pln ke tpngmG d6s pwl qtpynup, ti ng Shuygl tphm wiuyqpbuyhgp quuuGha, wy
tiptip. Qummuwd, te hpunG, e wlopuyting, tr dwlunwbn dko tin whyputinb pul qtipynupb: Translation by me.
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74 Benedetta Contin

Then, Eznik rejects the idea that God transformed matter from its primordial and unshaped state
into evenness and form, for it would imply that God worked confusedly and by necessity as matter
does. Here, Eznik depends on the post-Nicene Church Fathers’ interpretation of Plato’s legacy, af-
firming the contingency rather than the necessity of the existence of the world*?. The distinction be-
tween the eternal generation of the Son of God and the creation of the world from a certain temporal
beginning-point is already unequivocal in Eznik’s Christology.

For Eznik evils are not endowed with substance or personhood, but rather depend on voluntary
activity, for they are products of the personhood (2Quphpu np |hGhG numf hgtb: <wpggmp ta dhp.

Quiphp npp (hGhE wGafGp hGy hgtl, pt wpquuhp whawig)®.

“Because they (i.e. men) are unable to make something entirely out of nothing, the stones which
they fashion into buildings no longer are called stones, but cities or temples. For it is not that the
nature makes towns or temples, but rather the art which is in the nature. And the art does not hap-
pen as if from something adjacent which might exist in the natures. And the art does not come to
be from some among the adjacent things that exist in the natures, from which he (i.e. the artist)
takes his artistic knowledge, but rather from accidents which come about from the natures. Be-
cause it is not the case that some self-existent is able to manifest art from the self-existents, but
from the accidents which occur: just as from the art of ironmongering, the ironmonger, and from
carpentry, a carpenter. Because man is a being prior to art, but art is not before man. Art would not
exist if man did not exist first. [...] And how can that matter which they call fruitless and formless
be midwife to such fruits unless evils have come into being by accident and not from matter? For
killing is not a substance (wdaG/hypostasis), nor is adultery a substance, nor again other things
from those evils come one after another. [...] Likewise, evils too receive the denomination from
the accidents. [...] But it is necessary to know that someone who does something is not the same
as what he does, just as the potter, when he makes a vase, does not himself become a vase, but is
a constructor of vases, whence he receives a name from the art. Likewise one who accomplishes
evil receives the name ‘evil’ from doing evil, whether he is an adulterer or a murderer. There-
fore, men are duly said to be the doers of evil, for they are the cause of doing and not doing by
themselves. And we must not designate evils as substances, but as products of the substance, and
evil.”#

4 Cf. M. Cnuask, Discussion on the Eternity of the World in Antiquity and Contemporary Cosmology. XOAH 7, 1 (2013)
20-68, part. 41-45. For Eznik’s Christology and Incarnation, R. D. Young, Notes on Eznik of Kolb’s Discussion of the
Incarnation. The St. Nersess Theological Review 1, 2 (1996) 169-180.

Eznik of Koghb I 7 (Venice 1926, 31).

# Eznik of Koghb I 6-7 (Venice 1926, 30-33): Lnpw pwligh wiktmhG jnsplsl sfupkG hGs wnlly, puphlpl qnp h
2hGwdub jnphGLE ny tu pwphlp YnshG, wy Jud punup Jud mwéwpp. 2h ng tpk pmptwl qnpd & punupu Guid
wmwdwpu, wy wpmbtumhl E np h pGmptwi6: G wpmbunmb ng Gpl jpGptpulugt hGs hdtpt np h pGmphtul hgt
wnln qupmbunwghmmp(l, wy h ghywgl np nhwhb b plnptwlgh: Lulqh ng tpt wiaGunp Gy jwlaGuinpug
qupnitiumG YJupt gnigulty, wyp b nhywgl npp nhwyhGl. Oputu b puppnpbit nupphGG, e hhpubGopbh hhob: 2p
dwpn b juwpwewignyl pul qupnitium . G hjun G, qnp wubG wiwpquuuwnnp @ wiyspyupu, ghuwpg wiupquuunpl
b waybpuyupuG6 jugu Jupbp wpghtu GniguGty, Gpl ny h nhuwugl (hGhghb swphpG, G ng h Gdwk: h uvyubngphtGa
b whal hby, G ng nhOnyehiG6 whal by b, ti ny nupatiwg wypl dh pun dhngt h swptiwgl. wy npytu h nupmpbGLa
nuhp Ynsh, e h dwpmwpmpblt dGwpmwp, o h pdoympbGh pdhply, o wyl ng tph whahlp by 66, wyp jhpwg wlwnh
wnlnb qubmwiu, Gnjiwtu t swphpl h nhywugl welmb qubnuwbniu: Puyg quyl wwupn L ghuty, ph qnp gnpot
hGy np' ny hGpG GniG . npwtu ppmunG jnpdwd wlopu qnpdhgt ny hpl wlop 1hGh, wy qnpsdhs T wlopngl, mumh
qubmulmil wpmbumhl wnlnm, GnjGwbu W swpugnpdG h swpb gnpdtyng wnlm qubmG swpmpbwGE ek mG hgk W
tipt vwwlnn: Uyuw mpbdG jhpunh wuhG dwpnhly wpuphsp swpbwg, qh hpbwbp GG wuwwmdwnp wnlbting t swnlbyng:
Gt qsuphul ny wwpmpdp whaplo winiwbb), wy wpguuphu wiawbg ti swp: Translation from Eznik of Koghb, On God,
ed. M. J. BancHarD — R. D. Youna. Leuven 1998, 46-47, slightly modified by me.
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Even if he does not make it explicit, Eznik draws upon two clear-cut ontological distinctions that
cannot be explained but as a veiled Aristotelian influence, despite the author’s criticism of the Greek
philosophical doctrines. There is a distinction between substances (in this case, individuals) and ac-
cidents, and between the substances as efficient causes and the products of their activity. Only man
is responsible for the coming into existence of evils. Following the Cappadocians’ footsteps, Eznik
rejects any interdependence between matter and evil. He states, in fact, that if matter were subsumed
under disorder, weakness and deformity, we should suppose that God would also cause evils to ex-
ist, but this is not tenable at all*. Evil is, therefore, not uncreated and self-existent, but comes into
existence because of the arrogance of the Liar and his jealousy of the honors with which man is
endowed. The coming into existence of sufferings is caused by the sins, which are in turn caused by
the Liar and Adversary. Yet, their existence also reveals the glory and benevolence of God, because
if a person rejects his guilty condition, makes repentance and converts, God rescues him from the
sufferings in order that the healed can praise the Healer. Yet, there are also sufferings which depend
on a given unevenness of the mixed elements as, for instance, when one of the four elements that the
human body is made up of is in excess or deficient because of wrong habits:

“And there are sufferings which are produced neither for sins nor for some glory of God, but for
the unevenness of the due mixture. In fact, the human body is made up of four elements: humidity,
dryness, coldness and hotness. If one of them diminishes or grows, it causes pains in the body. It
happens in this way when one eats or drinks too much, practices a strict fasting or nourishes him-
self with unproper food, works in extremely hot conditions or tortures himself in extremely cool
conditions, <or keeps himself> in such other contrary states by which anomalies should come up
in the body.”#

Then, sufferings, and namely injustices and vices, come into existence because of transgression,
that is the disrespect of the boundaries, which causes evils, such as wars and fornication*’. Even if
Eznik does not use either a Christian or a non-Christian Neoplatonic vocabulary to define evil as dis-
proportion (ametria/anch*ap‘ut‘iwn) and privation (steresis), there is a striking conceptual similarity
between Eznik’s idea of anomaly (anhart‘ut‘iwn) and unevenness (ch ‘kshrel) of due mixture as the
source of illness and David’s idea of disproportion of due mixture as the source of hectic fever (cf.
above).

David the Invincible

David’s discussion of evil is an interesting starting point for examining his opinion about the problem
and for assessing how original his contribution was with respect to his own Alexandrian colleagues.
It also allows us to substantiate the thesis of the linguistic and theoretical influence of Eznik on David
himself®. In the Definitions and Divisions of Philosophy—the Armenian re-writing of the Prolegom-
ena to Philosophy by David which was probably translated into Armenian by the author himself or by
one of his disciples—David deals with evil when discussing two of the six definitions of philosophy:

% Eznik of Koghb I 7 (Venice 1926, 33).

4 Eznik of Koghb I 20 (Venice 1926, 89-91): G tili gunp np ny quiul hinug GG, t ng {Gummasny hs h thwnu, wy) h slpntin
JuwnGmwongl: Lwlqh Jwpnny dwpdhG h snpg mwptipng fuweltiug b, b junGunmpbGh, p gudwpmpbGl, b gpumphll t
h stpdmptGh. G ph dh h6y wwuluwupgt jud mmlhgt, gunu gnpot b dwpdGh, twgl jud b pwnm mnbng e jpdwting
1hGh, Yuid b wwuwhly wjwhng, Yud jwlunhp Ypulpng, fud jnyd b woph wafuwwbing, und Guph b gpung (ytng, Gud
juyng hbs wylwhubwg hwljwpwlnppug npmip wlhwppmphlp h dwpdhGu gnpdhghl: Translation by me.

47 Cf. David, Def. 45.13-18 (AREVSHATYAN).

“ For a general and preliminary overview of the influence of Eznik on David: B. ConTIN, Alle origini del pensiero filosofico
armeno. Eznik di Koghb e Dawith I’Invincibile. Annali di Ca’ Foscari XLIV 3 (2005) 69-79.
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“Philosophy is the meditation on death” and “Philosophy is the imitation of God to the best of man’s
possibilities” borrowed from Phaedo 64A and Theaetetus 176A-B. David’s hermeneutics when deal-
ing with this topic is generally indebted to Ammonius and Olympiodorus, but shows also some
original features, which set it apart from his predecessors and from Elias himself who is generally
considered to be a contemporary of David and closest to him*. The first definition is discussed in the
eighth lesson, where David replies to those who claim that Plato’s statement on the need to practice
death is embarrassing, for if the philosopher loves knowledge and truth, he cannot intentionally take
his own life. Phaedo 64A is explained in positive terms as a response to those who, according to the
Neoplatonic Alexandrians, misinterpreted Plato’s idea such as, for instance, the Stoics. David de-
velops his arguments depending on Plotinus and Porphyry, Ammonius and Olympiodorus®. Above
all, David is convinced that by philosophizing every man can attain happiness and well-being, for
only philosophy provides the epistemic and ethical tools that can lead human beings to happiness by
means of theoresis and practice:

“But, with regard to theology, we affirm that, even though the divine is inconceivable by itself, we
arrive at the judgement and the conclusion that the Creator exists by looking at the creation, the
creatures and the ordered movement of the world.”

The discussion about the similarity to God is again based on the Alexandrian interpretation of Pla-
to’s Phaedo 64a and Theaetetus 176a—b. Plato’s statements prompted the Alexandrian Neoplatonists,
and particularly its Christian exponents, to tackle the idea that the philosopher should think cease-
lessly about dying and being dead. This implied also the idea of suicide, as was mainly theorized
by the Stoics. | will not deal with this topic in the present paper, for Michael Papazian has already
undertaken a meticulous analysis of the question of suicide in the Alexandrian commentators, and
even challenged the main thesis of Christian Wildberg according to which the Christian dominance
was not yet relevant in the Neoplatonic school of Alexandria in the second half of the sixth century®2.

After having discussed the question of suicide, David offers his interpretation of the fourth defini-
tion of philosophy: “Philosophy is the meditation on death.”

“It must be known that being alive is possession and causes being, whereas death is privation and
causes non-being. Each of these <forms> is said to be in a twofold manner, for there is a twofold
manner of being alive: a natural one and a voluntary one. Then, being alive is said to be natural
when the soul and the body are conjugated, for we say that the soul gives the sensation and the
movement to the body. [...] Whereas, being alive is voluntary; when the worst one defeats the best
one, that is when the soul is defeated by the bodily passions, and life is called luxurious, that is not
moderate. The natural death is the separation of the soul from the body since we are all subjected
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This theory has been challenged by M. Roueché (1990) and B. Contin (2018): footnote 23. Nonetheless, Mossman Roue-
ché seems to have a different opinion in later contributions: M. Rouecnt, Stephanus the Philosopher and Ps. Elias: a case
of mistaken identity. BMGS 36, 2 (2012) 120-138, part. 129, and M. RoukcHg, A Philosophical Portrait of Stephanus the
Philosopher, in: Aristotle Re-Interpreted: New Findings on Seven Hundred Years of Ancient Commentators, ed. R. Sorabyji.
London 2016, 541-563, part. 550-551.

% M. G. MouzaLa, Olympiodorus and Damascius on the Philosopher’s Practice of Dying in Plato’s Phaedo. Peitho/Examina
Antiqua 1, 5 (2014) 177-198; S. P. Gerrz, Death and Immortality in Late Neoplatonism: Studies on the Ancient Commenta-
tors on Plato’s Phaedo. Leiden — Boston 2011.

David, Def. 35.17-20 (AREVSHATYAN): bul] junuqu wunmnuwdwpwluljuGhl wotidp ptwybn b wunmmwdwhaa wighumtih
E nun hGptwG, wy) vwljuy b, mbuwGwting quumtindémwoéu b qupupuéu Gnpu i qpuptjupquwbu pupdmib wpuwphh,
h twmwoéniphil te h Jupdhu qunip untindshG: Translation by me.

This passage of the Definitions is very close to Eznik’s words as expressed in the first chapter of his Against the Sects where
all the living and created beings reveal the benevolent existence of God: Eznik of Koghb I 3 (Venice 1926, 17).

52 M. Parazian, Late Neoplatonic Discourse on Suicide and the Question of Christian Philosophy Professors at Alexandria.
JHSt 135 (2015) 95-109.
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to death, whereas the voluntary death is the life carried out by virtue, that is the being saved of the
living being when he performs the meditation of death in order to realize the mortification of the
passions. By considering it, four consequences come out: being, non-being, being good, and be-
ing evil. Therefore, being is the natural life, non-being the natural death, being good the voluntary
death and being evil the life conducted according to the appetite.”s

Thus, being evil is caused by a voluntary act of the living being when it decides to live according
to what is bad, disregarding what is good. The idea of voluntarism in relation to the problem of evil
is not fully developed by David, but there are some hints that permit us to reconstruct his opinion. In
fact, some lines before, when arguing against those who disapprove of what is allegedly considered
to be Plato’s idea on death (a necessary means to free the soul from the prison of the earthly body),
David unfolds four arguments that neither Elias nor Olympiodorus nor Ammonius know. According
to the third argument, David affirms that evils, vices and badness are caused by the inaptitude of the
living beings, just as the sun seems to be more or less bright according to the recipient of the sunlight,
whose eyesight can be either good in someone or weak®. Vice and badness are therefore the conse-
quences of a given degree of weakness and imperfection in the human soul, which actually seems
to be detached from the divine nature to which it is originally and naturally similar, because of the
similarity between the attributes of God and man (goodness, knowledge and potency). David does
not spell out that evil has no existence of its own, but it is quite clear that he agrees with this theory,
when defining evil as the outcome of an individual disposition of the soul:

“Thus, the happiest person is the one who lives according to virtue, and does not become sad
about the corporeal trials or the external <temptations>, that are the material goods. And the one
who does not become sad about either the corporeal adversities or the external <temptations>,
never takes his own life. Similarly, the philosopher who behaves by virtue, becomes sad neither
about the corporeal adversities nor about the external <temptations>, whereas those who suffer
for the corporeal and external adversities, lend their ears to listen to Hippocrates who says ‘Be-
cause of external temptations, they generate a personal sadness to/by themselves’.”s

It is worth pointing out that here the Armenian uses the significant term p*ordzut‘iwn to describe
both the inner and the exterior adversities. The meaning of p‘ordzut‘iwn is much closer to peirasmos
than to symphora. In Greek, the former is more frequently used in the New Testament, meaning

% David, Def. 62.22-32, 63. 1-6 (ARevSHATYAN): Mwpwu b ghwty tpl Yhlnuwlnpht § nbGuymphl e wunbwep gnpny,
huy dwh' wwlwumph i wwmédwep ny gnpng, e ppupwlship np h ungwk tpulh wuh gng. pwlgh ek hul Gpwlh
YhlnuimpG. E np plwlwd, @ np jodwpuljui: Uprn, pwlwl wup pupudtipamphl hnging b Gwpdng, pun npmd
qquyniphtl wuph mwy hngh dwmilng t pwpdmyG. [...] bul jodwpufub YhGnwlmpht L jnpdud jnotiqniG6 junpt
(wiwgniGh, wyuhlpG jnpdwd hnghb junph h dwpdGwlwbwg htpnwionmptwbg. piy npu i wlwpwl Yhwbp Ynstigud,
wyuhlpl ng npowfunh: bul pwlwl Ywh b whgwmmiG hnginy h Swpdlng, pun npmy wikbbptwb Juiuwlihdp: buy
jodwpuwlul dwh b pun wowphlmptwl YLGgunuupmphil, wjuhlpl wwyph) Ylnuml, ppdwd funymib (hGh
dwhnt Juub dtntjmphil gnpdting wjuwnhg: Translation by me.

David, Def. 61. 7-23 (ArevsHATYAN): bulj jippnpy atinGuljmpbGE jujudw Gl pl juumnuwuswhl plmphG6 ny tppkp npnpk
qhGpl jEpypnpnkG, wyuhlpG h dwpnny, puyg tpt jwGyguniubumnpmptil dwpgnyl. pwlqh juyGdud pnmth npnptg
qhGph h GiwGE: Gr wpn npwhup hiy £, gnp wubidpu. npytu wptiquyGuwghG ngu we hwuwpul quitidtubwG jnuuwenpt.
pwyg pl julywnmliubunpmpbil mbuwpuwbwgl pnh gniwbo wount) muunnpby e qndwbu Gnwg: Lwbhq GG ndwbp
np wonne mGha qubiuwpwGG, te GG np wijwp, G wudwll pmh gndwlu wounty jnuuunnpty e gnidwu Gmwg: Transla-
tion by me.

David, Def. 61.34-35, 62.1-8 (AREVSHATYAN): hul] puptipowGhyl £ wyl, np punm wowphlmpbwb Yhwy, ng wpudh,
ny h Ytipwy dwpilfwlublwuwg thnpamptwlg b ny h yepuy wpmwplingl, wyuhlp6 plshg. hull np ng wmpumdh h Ybipuyg
dwpilulubugl thnpamptiwbg tng h ybpuwy wpmwpling G, wyjuwhuhb G ng wpmnwhw Gl qhGp6. GnyGytu b pdwunwubpl
pun wnwphlmpbwl Julgunuyuptiny' ng mpudh, ng quul dwupdGuwljwbiwgl thnpampbwig b h qipug wpowpling(,
(utib quuwgtiwub wn h Chuynypunwy, Juub omwp thnpaniptwlg ppufuwb vnwlwl qupoinehi: Translation by
me.
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78 Benedetta Contin

either “trial” or “temptation” with a moral connotation, whereas the latter means more generally a
negative “event” or “misfortune”, and is attested in the corresponding Greek passage®. Further, the
Armenian p‘ordzut‘iwn was used by the Ancient translators of the Bible to render the Greek peiras-
mos as we read, for instance, at the end of the Pater in the Gospel of St. Matthew: Et ne inducas nos
in temptationem, sed libera nos a malo (Mt 6:13)—G1 th wwbhp qutiq h thnpanphG, wyy thpltiw

h qwpkG:

This offers a further proof of the “veiled” Christianity of the author. It is not unusual for David
to use the same word with different meanings, as, for instance, in the passage attributed to Plotinus
(“Thus, tell me, o Plotinus: if someone suffered in his life all the adversities that happened to Priam
and saw the conquest of Troy by trickery and, after his death, was thrown unburied, should he be
happiest or not?”), in which the word p*ordzut‘iwn corresponds to symphora (“misfortune”) rather
than to peirasmos, whereas the word ch*ar is used by metonymy and means “trickery” rather than
“evil/bad”. Yet, in the previous passage on the internal and external trials/temptations, the Armenian
version is more faithful to David’s philosophical view that considers the inner and exterior trials as
the most productive means to strengthen the soul and to avoid either excess or privation. In fact, if the
excess of a desire produces vice, the unfulfillment of desires even leads to privation and sadness®’.
Passion as opposed to virtue is a lack of proportion®, and evils and sufferings are meant for the sake
of the virtuous soul.

“Thus, as much as the good captain of a ship is tested not when the sea is calm but when the waves
swell, the great soul is also challenged by trials. In respect of this, the Peripatetics too, wishing to
show the self-control over their own souls, were used to pronounce this prayer ‘Zeus, inundate us
with trials!’”’%

The Armenian again shows more consistency in rendering the Greek version and confirms the
reading of both “trial” and “temptation” for the word p*ordzut*‘iwn rather than “misfortune” when the
author speaks about evil on ontological and teleological grounds.

The pairs of contraries—being alive/being dead, on the one hand, and natural/voluntary, on the
other—used by David in order to explain what ultimately is the connection between death and being
good, can be summarized in a diagram, where the combination of the four terms implies a pair of
contrary propositions, a pair of subcontrary propositions, two pairs of contradictory propositions, and
two pairs of subaltern propositions®:

% David, Prol. 30.25-30 (BussE): [...] 8fjhov &1t kai 6 prhdc09og MG Kat Apetiyv (HV aTOV 00K AVapEls <OVK AVIDOUEVOC>
o0t €mi ToAG COUATIKOIS GLULPOPOIG 0VTE EML TOIG EKTOG, £MEL O1 AVIDLEVOL £TL TOIG COUATIKAIG GUUPOPOIS Kol £l TOIG EKTOG
axovoovtat Tod €k tod Tamokpdtovg Aeyopévov €’ ddlotpiag yop cvpeopais idiag kaprodvrat Avmag.

57 For instance: David, Def. 47.35, 48.1; Def. 69.9-10 (AREVSHATYAN).

% The same concept is attested in the History of the Armenians by Movs&s Khorenats‘i. For a synoptic analysis of the terms

“proportion” and “disproportion” in David and Movsgs, P. Pontant — B. Conrin, Osservazioni preliminari sul rapporto tra

armeno “ban” e greco “logos” e sue implicazioni nell’elaborazione del pensiero etico e politico armeno, in: Il Logos di Dio e

il Logos dell’uomo. Concezioni antropologiche nel mondo anticoe riflessi contemporanei, ed. A. M. Mazzanti. Milan 2014,

29-43.

David, Def. 66.2—6 (AREVSHATYAN): Lwiligh npuytu un Gunwwbw ny b hwinupomptwG dngm, wy) b mgdw6 witwgh

thnpéh, GnjlGubu G Jthwgn) hngh h thnpamptwb Gwhwnwyh: Qump b dbdwlubpl, Judting qdmdjumphil hnging

gnigulit] wnopthl wubny, Qt'u, mtinuy h dkq thnpampp6: David, Prol. 34.8-12 (Bussk): [...] Gonep yap 6 dpiotog

KLPEPVATNG 0K &V yorvn GAL’ €v LoAn dokipdleTal, TOV avTov TPOTOV Ko 1 Apiotn yoyn €V T0ig meploTd.oest SOKLALETOL.

60ev oi Iepimatnticol kai PovAOUEVOL TO KOPTEPIKOV THG Wuxfic évdeifacboun Eleyov “& Zeb, dpefov Muiv mepiotdoelc”

(“Thus, as much as the noblest skipper is tested not in the still sea but in the storm, the noblest soul is similalry tested in

critical circumstances. Therefore, the Aristotelians, too, wishing to show the soul’s temperance, were used to say: ‘Oh Zeus,

send us hardships’”). Both translations by me.

€ Cf. Elias, Prol. 13.18-23 (Bussk): for Elias, the natural life combines with the voluntary life, and with the voluntary death,
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Natural being (alive) Natural death
plwlub Yulpwlmppb | phwfub dwh
qny n; qnyG
being non-being

| |
Voluntary being alive Voluntary death
jodwpuwljub Yhlnublnpmnb jodwpwlulb dwh
swnl qn pwph g
being evil being good
1. Natural being alive = life — being 2. Natural death = death — non-being
3. Voluntary being alive = vice — being evil 4. Voluntary death = virtue — being good

It emerges clearly that the ontological conditions of being evil and being good depend on the

voluntary act of the soul. Even though David does not touch upon the question of evil’s existence
(because his treatise is not meant to be a theodicy, but a general introduction to philosophical ques-
tions), there is a very significant passage—absent in Elias, Olympiodorus and Ammonius—in the
tenth praxis where David discusses the concept of similarity and its application to the relation be-
tween God’s essence and human essence:

“For good is existent in God and His Essence is good, in order that He is also incapable of re-
ceiving evil through an excess of good as, for instance, the sun which does not participate of the
darkness through an excess of light. On the contrary, since man has good(ness) by possession, he
is also receptive of evil as, for instance, when affirming that the air is receptive of light by posses-
sion, for it shines at the sunrise, but it is also said to be receptive of the darkness, for it darkens at
the sunset.”s

In the seventh lesson of the Armenian Commentary on Prior Analytics, David refers to God as the

highest Good when explaining the difference between demonstrative and dialectical propositions:

6

6

2

N

“Thus, they differ in both use and matter, because everything that is true, even if it is paradoxi-
cal, may be the subject of the demonstrative. For instance, the sun is much bigger than the earth,
and the earth, than the moon, though the sun seems to be the size of a foot; for this is true, though
paradoxical, whereas everything that is reputable, though false, may be the subject of the dialecti-
cal. It is reputable (because many people think so) but false to say that God can do everything. It
is false, because God cannot do something bad due to the infinite good existing in him according
to nature and above nature.”®?

whereas the voluntary life combines with the natural death. On the other side, the natural life does not combine with the
natural death, and the voluntary life does not combine with the voluntary death.

David, Def. 68.14-23 (AREVSHATYAN): Jwul qh pwphG fwlugtwy £ we wummén;, t tmpmG wummony b pupht,
nunp e whljupmppb § pGgmGwy h6k) swph6 quub wouwbjmptiwb pwpingl. npybu wpbquyl wipbnmGul wuh
(hat] fuuwnwpp Juub wounbtjmptiwb nungG: bull dwpy nGwymptwdp nGh gpuphl, munp e pGgmGuy b swpmpbwd.
npwtu i jony pum nGwlynmptwb wuh mbb) quoyu, Juub qh b dwql] wpkqujubl jmuunnph, munp e plgnGwl] woh
qn| fuwwph. pwlqh h dnwbt wptqujuGh fjuwwph: The corresponding Greek passage is: David, Prol, 36.8-14 (Bussk):
Translation by me.

David, inAPr. 76.4-13: Upn wjuwkbu whwunjup qubuwquhG, wy b Gepny, qh pugugmgujubindG apuljwywbuy,
wiikiGwyG np hGy dpdwphu b, ptb @ wlupsbh t. OpgnG, pt wpbiquyl Juph jngd 68 £ pwb qipyhp, b Gpyhp pwb
quuupl6, phytwm i nnGwswih tptih wptiquyl: Lwlgh wyu phytum e wilupdth b, wy vwlugl dodwphn gng: buy
wmpwiwpwlwluwimil wikbwyG np hs Gupstih £ Gipwuiuuy, phubn b umn gnp: buly Ghipljupsdtih Lt unun
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The subject of the demonstrative propositions is what is true, whereas what is reputable is the
subject of the dialectical propositions since in their case the assumption can also be false and is not
necessarily true. In the twelfth lesson of his Definitions, David had already stated that the hypotheti-
cal science uses demonstrative premises by means of fundamental postulates in order to prove its
theses, whereas non-hypothetical science uses common notions which do not need demonstration
(but should be subjected to enquiry in order to establish their validity)®.

Both David and Eznik, even if from different perspectives, transmitted some of the main ontologi-
cal and cosmological questions discussed within Christian Platonism as well as non-Christian and
Christian Neoplatonism to the early Armenian literature. Both of them sought to introduce original
conceptual and linguistic tools that were to be useful and productive in the later medieval literature.
In Eznik the theological argument based on voluntary activity, already present in the Bible, in the
Church Fathers, and also in some “pagan” later authors such as Simplicius, is the main way of show-
ing the non-existence of evil. David, too, considers evil as caused by the voluntary activity of the
soul, but his arguments are based on ontological, logical and anthropological considerations.

A NEGLECTED PSEUDEPIGRAPHICAL TEXT ON EVIL BY WAY OF SYLLOGISM

The works attributed to David the Invincible have received due attention from modern scholarship
in relatively recent times®. Yet, the main focus has been on the philosophical works pertaining to
Aristotelian logic—and even limited to the Prolegomena, the Commentary on Porphyry’s Isagoge,
the Commentary on Aristotle’s Categories and the Commentary on Aristotle’s Prior Analytics—ex-
cluding the variety of the other pseudepigraphical works that have been incorporated in the so-called
Corpus Davidicum by the Armenian tradition®. One of these works deserves particular attention for
its content and stylistic features. In fact, the short composition known as ACH (“Every Evil Is Pun-
ishable”) offers a discussion of the ontological status of evil in relation to good, and, what is even
more interesting, presents it by means of logical syllogisms.

The attribution to David the Invincible seems to be quite late, since the first Armenian text in
which it is found is a Commentary on ACH by the catholicos Nersés the Gracious (catholicos from
1166 to 1173)%. Yet, we cannot exclude the possibility that the work had been attributed to David

wubyl, tpl Uummué qudkiGunb hbs Jupk Gipgnpsty, Juul gh puqiug wikiigmb wjuybu pmh: Pwyg um E, Juiul

qh h swphu wiljwpnphtG mGh GnyGwbu i Qunmws vwlu wiswh pupingG, np pmptwdp b gtp pwl qplmphil gn;

gqnugbwy h Gdw: (ed. A. Topcayan, David the Invincible. Commentary on Aristotle’s Prior Analytics [Philosophia Antiqua

122, Commentaria in Aristotelem Armeniaca. Davidis Opera]. Leiden — Boston 2010).

David, Def. 77.10-18 (ArevsHaTyaN): Upn npu wjupun £ wuby pt Gpuh § dwiugmpt. dha Ghpumnpunpuul t

thwl whbbpumnpunpulub: G Gipumnpunpulub § op welm uljhgpmbGu npp whwnu mGhl wyugmgmptwb ta

npng quundwpul wighnwbwy. [...] bul wiGkpunnpunpujub dwiugmphb b, np welm uyqpnilu ghwuwpuljug
dnwdmphilu, npp ny nGha whnu wyugmgmpbwh:

Cf. also Aristotle, Top 100b18-25 (ed. G. CoLti, Aristotele. Organon. Milan 2003, 407).

8 V. CarzoLAri, Aux origines de la formation du corpus philosophique en Arménie : quelques remarques sur les versions ar-
méniennes des commentaires grecs de David, in: The Libraries of the Neoplatonists, ed. C. D’ Ancona Costa. Leiden 2007,
259-278; CarzoLarl— BarNEs, L’ceuvre de David I’Invincible (n. 2).

8 V. CarzoLrari, David et la tradition arménienne, in: CaLzoLari— Barnes, L’ceuvre de David I’Invincible 15-36. A critical
edition of many philosophical and theological pseudepigrapha known under the name of David, has recently been pub-
lished: Buntymuws. Funpp Wapunphb ytpugpmnn e Gpu wlimwG6 wnlsmnng qpmuwudpltip [Supplement. The Writings
Attributed to David the Invincible and Related to His Name], ed. G. Murapyax, in: Uwwnbtifwqhpp Swyng [Library of the
Armenians] 20. Yerevan 2014, 614-782.

¢ For a preliminary interesting study on the reception of ACH in several early manuscripts: A. MELKONYAN, “Funhp UGhwnph
Ypuupp hwybiptiG npn) atipugptiph hhpwmwluwpuwiGipmy [The figure of David the Invincible in the colophons of some
Armenian manuscripts], in: Proceedings of the International Conference on Armenian Studies for the Centennial Anniversary
of the Birth of the Academician Levon Khachikyan Yerevan 2018. Yerevan 2019, 392—403. The main thesis of the paper, with
which | agree, is that the ACH was attached to the Definitions because of the strong conceptual similarities and continuities
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before Ners€s’ time, even if the small number of Armenian codices (particularly containing philo-
sophical texts) prior to the 11"-12"" centuries is an obvious obstacle in this field of research. None-
theless, it is worth pointing out that a wide variety of early and late manuscripts place the ACH after
the Definitions, even if the research on this topic is insufficient as yet®. In any case, the translation
of the Greek original into Armenian is necessarily prior to Nersés himself who commented it, in all
likelihood, before his appointment to the catholicosate®. Even if from a codicological and historical
viewpoint the early mid-12" century is a sure terminus post quem non for the chronology of the ACH:
its linguistic features show several Grecisms which coexist with more genuinely Armenian options
which display the translator’s linguistic competence.

According to the catholicos Nersés, David wrote his main work, the Definitions, in order to refute
those who denied the existence of philosophy, and the ACH to disprove the false opinions of those
who affirmed that evil was uncreated and acting in God as well as in man’s heart. For the catholicos
Nerses the Gracious, the interdependence of both works attributed to David is unambiguous because
of the conceptual similarities between the Definitions and the ACH: they both deal with the problem
of the ontological status of evil and its implications for ethics. At the end of the Definitions, in fact,
we find some lines that, in the manuscript tradition of David’s work, generally precede (or rather,
introduce) the first lines of the ACH:

“Thus, things being in this manner, [we affirm that] God gave the philosophy in order to ornament
the human soul. He adorns theoretical potencies with theory, and animal potencies with practice
in order that we do not acquire the false knowledge that comes from opinions and do not behave
in a bad way.”®

Another significant reference is a passage from the first section of David’s Armenian Commentary
on Aristotle’s Prior Analytics, a treatise concerned with syllogism and demonstration:

“And the demonstrative syllogism is useful in all of philosophy, both theoretical and practical, in
order that we should regard as true what is truly shown in theoretical philosophy, and in order that
we should not acquire false knowledge and should do nothing bad.”

between the two texts. Arminé Melkonyan (Researcher at the Mesrop Mashtots Research Institute of Ancient Manuscripts)
had the courtesy to share with me the very latest outcomes of her current research on the reception of the ACH in the Ar-
menian manuscript tradition. According to the manuscript evidence, the ACH comes immediately after the Definitions in 53
among the 57 mss. that Melkonyan has scrutinized, whereas the Commentary on the ACH by Nersés Shnorhali comes after
the ACH in four manuscripts.

The manuscripts which contain both works and which | could check personally or through the catalogues, are: W263 (a.
1705-1714), V94 (16" ¢.), V875 (16" ¢.), V805 (a. 1314), V2168 (15 ¢.), V1254 (14" ¢.), M1747 (a. 1243), M1746 (13" c.);
J522 (a. 1734); J434 (17" c.); J989 (18™ c.). W= Library of the Mechitarist Fathers of Vienna; V= Library of the Mechitarist
Fathers of St. Lazarus in Venice; M= Institute of the Ancient Manuscripts of Yerevan; J= Library of the Armenian Patriarch-
ate of Jerusalem, St. James. The outcomes of the research carried out by Armine Melkonyan will undoubtedly contribute to
advance our knowledge on this topic.

€ B. ConTiN, L’editio princeps delle “Definizioni e divisioni della filosofia” di Davide I’Invincibile e il breve trattato “Ogni
male fa soffrire” (Costantinopoli 1731), in: Al-Gazali (1058—1111), la prima stampa armena, Yehudah ha-levi (1075-1141),
laricezione di Isacco di Ninive, secondo Dies Academicus, 7-9 Novembre 2011 (Orientalia Ambrosiana 2), ed. C. Baffioni —
R. B. Finazzi — A. Passoni Dell’ Acqua — E. Vergani; Sezione di Armenistica: La prima stampa Armena, ed. C. R. B. Finazzi.
Milan 2013, 139-159.

David, Def. 104.18-22 (ArevsHATYAN): Upn wyjunghy wyuytu Ging, 7Gnphtwg wummwsd qhiwumwuhpmppl Juub
qupnupbyng qiwpnyuighG hngh: Upn qghwbwljwb qopmphiGub qupnupt; tr h abol wbuwluhb, huy qybinuwiuuioed
h atinG gnpéwlubhG, nputu gh vh qumuun ghmmppil h upstwg plugnp t dh swp hGy gnpdtugnp:

David, inAPr. | 6 (Topcayan 36-38): hulj wywgmguljwl hwrwpmil wwhwmwlwgnt gny judtbw i piwunmwuhpnipbw
h wmbuwuia b h gnpdwlull. Npyku gh qgmgbwui h wmbuwuindl twpnuukbe’ Gdwphn Jupstugnip, npujku
qh dh qumwn ghmmphb paluignp t h swp hGs gnpdtugnip:

6
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82 Benedetta Contin

Both passages show that the conceptual and textual relation between David’s works and the ACH
was so evident and strong for the Armenians that, at some point in their tradition, they were induced
to attribute the ACH to one of the main authorities of their own intellectual history, David the In-
vincible. Nonetheless, in the absence of other data, it is very hard to establish which sources the
catholicos Nersés used, as well as on which grounds the catholicos himself declares David to be the
author of the ACH™. Overall, according to modern Armenian scholarship, the text is recognized as
a translation into Armenian made by David the Invincible from a Greek original that is attributed to
Gregory of Nyssa or to a certain Nemesius’.

Under the name of Gregory of Nyssa, the Greek tradition has handed down a text entitled Si quid
sit or Contra Manicheos (hereafter, CMg), which has been edited by Jacques Paul Migne among
the works of the Church Father (PG 46, t. 111, 541-542). Although not questioning the attribution to
Gregory of Nyssa, the editor points to the similarity between the CMg and the Contra Manicheos by
Didymus the Blind (Alexandria, 313-398; hereafter, CMdid). In addition, there is another text with
the incipit Omne malum puniendum est (TTav kaxov kolactéov; hereafter, OM), which has the same
textual structure as the CMg. The OM can be read in the fourth volume of Angelo Mai’s Nova Patrum
Bibliotheca (Rome 1847), which contains several apologetical works by Gregory of Nyssa, Euse-
bius, Didymus of Alexandria, John Chrysostom, Nicetas of Byzantium and Peter of Sicily. The OM is
in the third part of the volume after a quite long text on the Controversies of the Manichean Photinus
with Paul, a Christian of Persia, which also includes a Disputatio cum Manichaeo (Dialexis). The
latter was attributed to John of Damascus by the editor on the basis of the title in the manuscript Vati-
canus gr. 1838 (13" c.) that reads Joannis Orthodoxi disputatio cum Manichaeo (Awdre€ic Todvvov
0pB0d6E0L Tpog Maviyaiov). The OM (or “Syllogisms of the Saint Fathers™) was edited as an appen-
dix to the Dialexis. Both the latter and the former were re-edited by M. Richard and M. Aubineau in
the first volume of the Corpus Christianorum (Series Graeca) in an appendix to the homilies of John
of Caesarea, on the basis of three unedited manuscripts more ancient than the one used by Angelo
Mai. The manuscripts used by the editors were Sinaiticus gr. 383 (10" cent.; Diktyon 58758), Parisi-
nus gr. 1111 (11* cent.; Diktyon 50707), Athous Vatopedi 236 (11" cent.; Diktyon 18380). In all these
codices the text is attributed to a certain John the Orthodox who, according to the editors, should be
John of Caesarea, known also as John the Grammarian (early 6™ cent.)”.

The OM is made up of thirteen propositions which roughly correspond to what we read in the
CMg. The hypothesis of Marcel Richard and Michel Aubineau is that John of Caesarea, after having
authored three works against the Manicheans, composed a collection of syllogisms on the basis of
the CMdid, excerpting and elaborating the latter. In the Greek tradition, we thus have two texts, the
CMg and the OM, attributed respectively to Gregory of Nyssa and John of Caesarea, both depending
on the second chapter of the CMdid (PG 39, 1088C-1089A-B). It is possible that the Armenian ACH
depends either on one of the three texts or on all of them, partly or entirely. In order to asses which
one among the three Greek texts is the Vorlage for the Armenian ACH, | will examine all three Greek
texts. In the process, | will also assess how the Greek texts relate to each other.

" Even though numerous Armenian texts are preserved only in later manuscripts, this should not be assumed as an a priori
argument for diminishing their value and their authenticity, see T. GrReenwoob, “New Light from the East”: Chronography
and Ecclesiastical History through a Late-Seventh Century Armenian Source. Journal of Early Christian Studies 16, 2 (2008)
107-254, part. 201.

2 Ynpul dwpnuwbmh Uwdppth dhpdswlnnh e Funph Uapunph Uwnblugpmpmbp [Library by Koriwn Vardapet,
Mambré the Interpreter and David the Invincible]. Venice 1833, 215; G. ZarBHANELEAN, Uwmntifwnwpul Qwjuljub
Prupqiwlmpbwlg Lwulbwg (twp 9+ - dS) [Library of the Armenian Translations by the Ancestors (4"-13" cc.)].
Venice 1889, 373-374.

8 A. GRILLMEIER, Jesus der Christus im Glauben der Kirche, Band 2, 2. Die Kirche von Konstantinopel im 6. Jahrhundert.
Freiburg — Basel — Vienna 1989, 54-74.



The Problem of Evil and the Theory of Contraries from Alexandria and Athens to Armenia in Late Antiquity 83

Although the Armenian renders the source text(s) almost verbatim, there are some lexical differ-
ences that imply a process of re-elaboration and adaptation of the inherited material. Moreover, the
textual and lexicographical analysis of the Armenian version represents by itself an interesting case-
study not only for the translation technique which reveals some Hellenizing features, but also for
the ontological lexicon related to some relevant terms, especially in the Late Antique Christological
debates, as “essence”, “substance”, “accident”, “property”, “voluntary”, and “natural”. Here, 1 will
provide several comparisons: first of all, between the Armenian ACH and its alleged Greek Vorlage,
the CMg, and secondly, between the ACH, on the one hand, and CMdid and OM, on the other. For
the ACH, I will provide a diplomatic edition on the basis of two manuscripts, namely W263 (a.
1705—1714; Vienna, Mechitarist Library) and V875 (16" century; Venice, Mechitarist Library); the
editio princeps (Constantinople 1731, designated as “Const 1731”), and the 1833 edition published
by the Mechitarist Fathers of Venice (designated as “Ven 1833)". For the Greek texts, | will rely
on the available editions. Even though the ACH is not generally structured as a list of syllogisms as
it clearly is in the case of OM, | propose a division of the Armenian text on the basis of CMg for the
sake of clarity and convenience.

“ Unpb Jwppuwbnh Unndppth dbpdwlnnp i Gunpp Uajunph Uwnbbwgpmphilp [Library by Koriwn Vardapet,
Mambré the Commentator, and David the Invicible]. Venice 1833, 215-16. The text edited by the Mechitarist Fathers was
collected on the basis of 5 manuscripts held in the Library at that time, among which the most ancient dates to 1310 and is
written in bolorgir. Instead, the other ones are undated and written in both bolorgir and notragir. The codex V875 I included
in the present edition of the ACH was possibly acquired by the Mechitarist Library of Venice after 1833, because it is not
mentioned in the printed edition.
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Amenayn ch‘ar tanjeli (Const 1731, p. 204-5,
W263 fol. 318r—318v, V875 fol. 185r—185v)

1. Uity swip mwbeobih. ny np mwGobfw]i™
wlwwuluwb E:

2. 1y np wywijubwgm wtn, £ swn
wyuluwgnt: Qup niptdb ng L wlbin:

3. 1y np pum plmpbwb swp t Juub qh
swp wpwpympl b, ny np wowpymphb
gqnyugniphtl £. wuyyuw niptdG swnp™ ng b
gqnjugnipht G

4. WitiGwy G pGnnhiwypl dhitiwbg
wwwlwlhsp. hwljuwnwlp mptaib ny GG
wlwwulubp:

5. M1y hGy whtn thnthnjubijh te thnthnjutigh™
puphl wpupntw]p b swpbG. puph mptad ng
L wltn:

6. UGtnG™ ny L gulljugon wywlulnptiwb
nipnip t ng wyquljubhs: bul swpb
thwthwgon b wyuwulnptwb. swp mptdb ny
L witn:

7. hul] wunmwdwhG ghpp mwlowlimg
dwwnbbb ny thwyb quy swapul, wyp b qlngG
hGph qpuGuwpynil: okl b witiGuwg
wmwlowlimg twwn Gtiv G wypuygtih t. nyg

np wypuyitith whbn. www mpbdG ng hGs h
swntiwgl L wibn:

8. fipp pnnpnyhG plnnhdwlp® L6 ny

hGs niGhG hunwuwp: Opybugh wdtGug G
hwpluinpmiptiwdp np dhnudb £ gnjugbuy
Uhtunwi€ Gu ny gnyubwy: G b gnyugtiug
pwnmpbwb® qnp wibtinG. swp nptdG ny hGy
juugwll gnyubwy, puyg dhwyl swpmphh:

”® <mwulybiu> wmwbybkih W263

% <gup> gwipl Ven 1833

7 <wwu [...] gnyugmphi 6> om. W263

" <t thnthnjubjh> om. Const 1731

" <wlbn0> wlbnph W263

8 <plnnhiwlp> plnnhdwlp6 V875, Ven 1833
8 <pupmpbwb> pupmpbwia V875

Si quid sit malum, puniendum est (PG 46,
111.541-2)

1. Ei 1 v kokov, KoAooTEov: 0DOLV 08
KoAalopevov debaptov. OvdEV dpa KoKOv
apbaptov.

2. 003V PBapTOV dyévvnTov: £0TL 08 TO KAKOV
@Baptov. TO Gpa KaKOV OVK AyEVVNTOV.

3. Ovdev Kot ovsioy KOKOV: T® TO KAKOV TO0V
etvat. Ovogv 8¢ mowov ovoia. To dpa Kakov ovk
ovoia.

4. TTavta ta Evavtio AGAAA®V eOapTa” T 6
ayévvnta 6vta ov eBaptd. Ta dpa Evavtio ovk
aopbapto.

5. OVd&v ayévvnTov TpeMTOV: TPEMETOL OL
70 Ayafov kpoatnbev Hmo Tod Kakov. TO dpa
ayaBov ovK ayévvnrov.

6. TO dyévvntov ovk Eotiv OpekTikov pHopag
TVOG, 0VOE Ve OUPTIKOV™ TO OE YE KAKOV
0peKTIKOV PBopdc. To dpa Kakdv ovK
ayévvntov.

7. Ai Oglon I'pagat taig koAdoest TapadidocOan
00 TOVG AAALOVS HOVOLG KOKOVS, OAAL KoL OOTOV
TOV d1aPforov Aéyovot Tav € TO KOAAGEL
TOPOUSOOUEVOV TPETTOV: OVOLV OE TPEMTOV
ayévvnrov. Ovdev dpa TdV Kak®dV ayEvvntov.

8. T®dV 01" 6Aov EvavTiovpéEVmY, 00OEV KOWVOV.
"Qote maoa Avaykn 10 ayadov Hrapyet, un ov
apa 10 KaKov.
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1. Every evil is punishable. Nothing subjected to
suffering/punishment is uncorrupted.

2. Nothing corruptible is uncreated, and as evil is
corruptible, then evil is not uncreated.

3. Nothing is evil by nature, and because evil
is an accident and no accident is substance, and
consequently evil, too, is no substance.

4. All the contraries are destructive of each other.
Then, contraries are not incorruptible.

5. No uncreated being is mutable, and the good
which is defeated by evil is liable to be changed.
Good, then, is not uncreated.

6. What is uncreated does not desire the corrup-
tion of anything and does not produce corrup-
tion, whereas evil desires corruption. Evil, then,
IS not uncreated.

7. Then, the Divine Writings condemn to the
sufferings not only what is evil, but also the liar
himself. (They say that) everything which is sub-
jected to suffering is also alterable [and] nothing
which is alterable is uncreated. Consequently,
nothing coming from what is evil is uncreated.

8. Realities which are wholly opposite, have no
equality, because what exists by necessity in one,
does not exist in the other. And what is uncreated
exists in goodness. Hence, evil does exist from
either of the two, but only evilness <exists from
evil>.

1. If something is evil, it must be chastened. But
nothing that is chastened is incorruptible. There-
fore, no evil is incorruptible.

2. Nothing corruptible is unbegotten, and evil is
corruptible. Evil, then, is not unbegotten.

3. Nothing is evil by essence, because evil is a
quality and no quality is essence. Therefore, evil
IS not essence.

4. All the contraries can corrupt/be corrupted by
one another, and the uncreated beings are not
corruptible. Therefore, contraries are not incor-
ruptible.

5. No uncreated thing is liable to be changed, but
the good which is prevailed over by evil, is sub-
jected to changing. Good, then, is not uncreated.

6. What is uncreated does not desire any corrup-
tion, and is not what corrupts, but evil desires
corruption. Consequently, evil is not uncreated.

7. The Divine Writings do not consign to chas-
tisement only evils, but also say it for the slan-
derer himself. Anything which is given over to
chastisement is mutable, but nothing mutable is
uncreated. Therefore, nothing among evils is un-
created.

8. Among things which are wholly contrary,
nothing is common, for it is absolutely necessary
that good exists and evil does not.
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9. WitilwyG np hpuwgh thwthwpk? nudtip®,
wn w0 jupdwntfw]) nGh qthuthwgmadGs
tipl nhipwp[w]Gniptudp punaugt: Uuyw
bt jwyuwluwlwgmugl b swpmphib: G tpt
juyuwluwlwgnugl b swpmphtl, wyuwlwbh
tir hGph: Gr wyulwbbw](l ny F wlbn:

10. 61 ipt witin hgt swpmph pun® pimphw
(iw gnyu Gy swnpb® qny. ng np pun® plnptiwb
gnpdtny dkinubsk. <qwip mptdl dnulsk.>%
np ngl Squilsk ng I pln puGpwuwbop k ta pln
pudiyuwuwblop bt uwwmwlwy. <uwwnwlw>*

9. T10g 6 eDAOYMG OPEYOUEVOG TIVOC EMTETEVYUEV
Exet v Opefy, || €OAOYmC OpéyeTonr TMV
POapTdV dpa £6Tiv 1) Kakio: TdV eOupTOY 0vG0
apavicOnoetal. Agovilopévn 8¢, ovK EoTiv
ayévvntoc.

10. Ayévvntov 10 KOKOV, KOTQ QUOV 0OTH
Vapyel TO Kakdv etvorl. OdSelc 8¢ kotd PvGLY
EvepydV ApopTaveEL TO Gpa dyévvntov ovy
apoaptavel. TO un apoptavov ovy vmaitov:
VIaiTIoc 6¢ 6 Xatavag. Ovk dpa ayévvntov.

wuyw <mpbdG> t ng b wlbin®: <n' np wlbn
unnpng E, G)dwpmuytu ta hGph L soap>*

First syllogism (corresponding to the first syllogism in CMg, CMdid and OM).

Here, the terms are arranged in such a way that they form a categorical syllogism in the mood
AaB—BaC—(therefore) AaC. In the Armenian ACH, however, the syllogism is lacking and for-
mulated with different terms. In the Greek CMg, the major premise is in the form “All A is B” with
the introduction of the hypothetical particle (“If something is evil, it must be chastened”) and is
formulated from universal propositions, whereas the minor premise is in the form “No B is C” and
the conclusion in the form “No A is C”. The minor premise and the conclusion are indeed formulated
from universal propositions: E{ 1t dv kako6v, Kohaotéov: ovdev d¢ koAalopuevov debaptov. OvdEV
dpa kakov debaptov. By contrast, in CMdid and OM the major premises are formulated from uni-
versal propositions in the form “All A is B”: (KAAMo¢ te> in CMdid) mav kakdv KoraoTéov: 00OV
KoAooTEOV BPBapTOV: 00OV Gpa kKakov AeBaptov, (<td U dedaptwg drhpyey EOaptdvV> in CM-
did).

The ACH depends on CMdid and OM, for the major premise is in the form “All Ais B” without
any use of the hypothetical particle i dv as attested in CMg. However, the syllogism is not complete,
for the conclusion is absent. If complete and valid, it should have been:

1) Every evil is punishable (UdtGuyb swp mwbebih <t>)

2) Nothing which is to be punished is incorruptible/Everything which is to be punished is corrupt-
ible ny np mwbetiw) whwwuub £/ <wdbbwl mwbobiu wywljubwgm B>

3) No evil is incorruptible/Every evil is corruptible <ny np swup whwwwlwb t>/<wdtiGuyl swp
wywlwlwgm B>

8 <nuthwpk> thunthwgl Ven 1833 thwithwgh Const 1731
8 hahp NBHL s.v. diwrabanut‘iwn

8 <wn wy6> om. W263, Ven 1833

& <updwptiwg mbh qhwthwpnic> W263

8 <puwm> plin W263

8 <qup> Const 1731, V875

8 <pum> pln W263

8 <qup mpbdl dhqubst> W263, V875

% <ywwnwlwy> om. Const 1731, Ven 1833

9 <ny L wltin> ny b wldtin Const 1731

2 <n’Y np witin unnpng &, ddwpmuwwbu te hGph £ swp> om. Const 1731, Ven 1833
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9. Everything which duly desires something,
adapts its own desire to the [desired] thing, if it
desires reasonably. But evilness comes from cor-
ruptible things and if it derives from corruptible
things, it is corrupted. And what is corrupted is
not uncreated.

10. So, if evil was uncreated, evil should sub-
sist in it by nature. Nothing that acts according
to nature, commits sins. <Therefore, evil com-
mits sins> What does not commit sins, is not
subjected to reprehension, but Satan is subjected
to reprehension. Therefore, Satan, too, is not un-

9. Everyone who has a reasonable desire of
something, achieves his desire well, if he has a
reasonable desire. Among the corruptible things
there is evil. What is among the corruptible
things is subjected to destruction. What is sub-
jected to destruction, then, is not uncreated.

10. [If] evil is uncreated, then it exists by itself in
nature, but nothing that acts according to nature,
commits sins. In fact, what is uncreated does not
commit sin. What does not commit sin, is not
guilty. But Satan is guilty. Then, <evil> is not
uncreated.

created

In the first syllogism, the main noteworthy difference between the Greek CMg and the Armenian
ACH lies in the predicate term. In the major premise of CMg, in fact, the predicate term is formu-
lated from the passive verbal adjective kohaotéog (translated into Latin by a gerundive in Migne’s
edition), whereas the Armenian ACH has the predicate mwlgtjh which can be rendered either by
an active intransitive form (“to cause suffering”/“to cause punishment”) or by a passive form (“to
be subjected to suffering”/“to be subjected to punishment or to be punishable”). Therefore, the lat-
ter can be translated into English either by a gerundive (“to be suffered”, “to be punished”, “must
be punished”) or by a present active participle (“causing suffering”, “causing punishment”)%. In this
case, we should render the Armenian verbal adjective mwlgotjh by the passive form not only on the
basis of the Greek texts by Didymus (CMdid), pseudo-Gregory (CMg) and John of Caesarea (OM),
but also for the sake of the syllogism’s consistency. In fact, the minor premise of the Armenian ACH
has the passive (past) participle mwlgtuy for the subject term. Generally, the subject term of the
minor premise derives from the predicate term of the major premise as follows: A (WikiGw;a swup
“Every evil”) is B (mwgtith “punishable”), and (not-)B (ny np mwbgtwy “Nothing which is to be
punished”) is C (wGwuwwljwb “incorruptible”). We could suppose a misreading between the terms
mwlotih and mwbetwy, that could derive from the misinterpretation of the scribal abbreviations at
some point in the manuscript tradition. Yet this hypothesis is not very convincing, because the manu-
script tradition is unanimous in relating the term wmwGgbih in the first sentence of the ACH: UdtiGw;h
swn mwlighih. Instead, the minor premise reads: ny np mwbotiw whwwwlwi L where the subject
term mwGgtiwy (passive participle from mwbomi) must be translated by the periphrasis “subjected to
suffering” or “subjected to punishment”.

Second syllogism (corresponding to the second syllogism in CMg, CMdid and OM).

It is formulated from universal propositions, although the quantifier of the major premise is nega-
tive. The terms of the syllogism are arranged in the mood: A ({1s np wuyyuljulwgni/Ovdev eOaptov)
IS B (mlbtn/dyévvntov), C (sup<i>/t0 kokov) is A (wwuljublugn/e0optov), then C (suup/10 Kokdv)
is not B (ny L wtin).

1) Ovdev BaptoV dyévvntov:

1y np muyuljubwgnt wltn

% A. Bagratuni, Swiptipp Suytint b Lbpujulinptwb nypumwlg wnng hwdwp [Elements of Armenian Grammar for the
Young Students], 8° ed. Venice 1874, 121.
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2) "Eott 8¢ 10 Kakov ¢Oaptodv.
E squp<G> wuyuljulugm

3) To Gpo kaKoOv 00K AyEvvnTov.

2wip mpbtdG ny b wtin:

Concerning the term dyévvnrov (wltn in Armenian), CMdid and OM have a more adequate read-
ing < ayévntov > (“uncreated”) instead of < dayévvntov > (“unbegotten”): Didymus 1088C, 4-5
(PG 39); John of Caesarea 131 (RicHARD—AUBINEAU). On the other hand, the Armenian reads <
wltin > which is the privative form of the aorist root of the verb tquGhd corresponding to the
Greek yiyvopat. According to the NBHL, it can also mean “unbegotten” corresponding to the Greek
ayévvnrov from yevvaom, albeit in different contexts®. In all likelihood, the reading < dyévvnrov >
attested in CMg is a misreading for the adequate reading < dyévnrov > as we read in CMdid and OM.
In this case, the Armenian shows the correct reading, and seems to depend once again on Didymus
and John of Caesarea.

Third syllogism (corresponding to the sixth syllogism in OM, and to the third in CMdid: the for-
mulation is identical in CMdid, OM and CMg).

ACH and CMg formulate the same syllogism (which belongs to the same type as the first one) by
the use but of different terms:

ACH CMg
1) Nothing is evil by nature 1) Nothing is evil by essence

2) Evil is an accident and no accident is sub- | 2) Evil is a quality and no quality is essence
stance

3) Evil is not substance 3) Evil is not essence

It is worth reflecting on the lexical differences between the two texts: 1) In the major premise we
read puwm pAniptiwl vs. kot ovsiav. In this case, the Armenian does not translate ousia into éut ‘iwn,
which we would expect to be used here, but into the term bnut‘iwn, which renders both physis and
ousia. In the latter case, the word pmphiG and its cognates recur more frequently in the early Arme-
nian translations from the Greek (but also from the Syriac) as, for instance, in the Nicene Creed and
in the Bible, in order to translate both physis and ousia, whereas the word Empb occurs only once
in Heb 1.3 and corresponds indeed to hypostasis and not to ousia, as argued by Igor Dorfmann-Laz-
arev®. According to the scholar, a sharp distinction between “nature” (in the sense of “hereditary”
essence) and “essence/substance” becomes a common feature in Armenian theological literature af-
ter the beginning of the sixth century, and especially after the second Council of Dvin in 553/555.
This linguistic peculiarity could be assumed as a chronological indicator to date the ACH prior to
the mid-6" century. Yet, the use of the term goyats‘ut‘iwn both in the minor premise and in the con-
clusion suggest to us that the ACH would have been translated after the beginning of the 6™ century
or later, for goyats‘ut‘iwn (“substance”) penetrates into the Armenian theological literature in the
first half of the sixth century®. Nonetheless, the use of the same term in the Armenian philosophical
literature is attested only at the time of David the Invincible, from the second half of the 6™ century

® G. AWETIK ‘EAN — K. SIWRMELEAN — M. AWGEREAN, Lnp punghpp huwyljuqtwG jiqnih [New Dictionary of Armenian Lan-
guage]. Venice 1836, sub voce w(tin (abbreviated as NBHL).

% See I. DorrFMANN-LAZAREY, Christ’s ‘Being’ and ‘Activity’: Some Aspects of the Development of Armenian Christological
Vocabulary from its Origins to the Tenth Century. The Journal of Eastern Christian Studies 68 (3—4; Christ in Armenian
Tradition: Doctrine, Apocrypha, Art [Sixth—Tenth Centuries]) 231-254.

% DOoRFMANN-LAZAREV, Christ’s ‘Being’ 238-239.
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onwards®. According to the catholicos Nersés Shnorhali, the term bnut‘iwn should be interpreted as
“nature” in its first sense of “matter’”: “Men should not be deceived by the opinion that something
has [the disposition to] badness by nature, for the whole nature has been created by God and God’s
creation is always good”®. At the beginning of his Against the Sects, Eznik states: “There is no evil
which is evil by nature, and there is no creator of evil things but of good ones”*. The me-ontological
status of evil is re-assessed, once more, on the basis of the strong claim to the benevolence of God’s
creative activity. 2) In the minor premise, we read wnwplymphil vs. mowov, and qnjugniphil vs.
ovoia. The Armenian seems to depend neither on CMg nor on OM nor on CMdid (all of them read:
Ov8ev kat™ odoioy KoKV, T® TO KAKOV TO10V £tval 00d&V 88 moldv odoia. TO Epa kakdv odk 0doia),
because it does not translate the Greek terms to poion and ousia in the manner we would expect. In
fact, instead of orakut‘iwn for to poion and eut ‘iwn for ousia, we find respectively ararkut ‘iwn and
goyats‘ut‘iwn. The former term has a wide range of meanings, but in this context, it means “some-
thing which is put beside the nature of the reality and does not belong to its essence” or “something
which happens to be” as confirmed by Nersés Shnorhali in his Commentary on the ACH®. Should
it be regarded as a doublet of the term ntw(p) (“accident(s)”) as opposed to pGptpulug/wn pGptp
(“adjacent” corresponding to the Greek pareimi), which is used by Eznik?* For Eznik, in fact, the
former means something that happens to come into being but does not exist by itself, whereas the
latter means something which is self-existent, as, for instance, matter is supposed to be according
to some false opinions'®?. On the other hand, the definition of evil as something “added to the sub-
stance” or “thrown beside the substance” recalls the vocabulary of Gregory of Nyssa, as well as the
linguistic context of the sophisticated theory on evil elaborated by Proclus and then developed by
Simplicius. Linguistic evidence may substantiate the hypothesis that the Armenian term ararkut ‘iwn
has been used in the context of the ACH as a synonym of parhypostasis. In fact, the prepositional
suffix ar- can also render the Greek para-, as, for instance, in the Definitions, where David uses the
periphrasis arant ‘er golov in order to render the Greek paron (in this case David uses the Eznikian
vocabulary but in a different manner), but also in the Bible!®. Yet, the second term of the compound
is arkut‘iwn, which derives from the verb arkanem (corresponding to the Greek ballo—3éA\®), which
would have sounded less technical than a compound calqued on the Greek hypostasis (parypostasis).

97 ConrIN, David I’Arménien 46-51.

% Nersés Shnorhali 297 (Const 1731): Uh juwpbughl dwpnhl Jupsty qnp plmpbwdp mbhp qoupmppib. 2p plmpht
widkGwy 0 wumnmony £ umbindnuwd. Gr unbndtwpl jwummony puph &6 jnyd: Translation by me.

Eznik I 2 (Venice 1926, 12): [...] tir shp hGs swup np pGmptudp swp hgt. Gung Ewpuphy swpug hpug, wy pupbwg: Transla-
tion by me.

Nersés Shnorhali 298 (Const 1731): Gt fwuli gh swp wpwpynipil b Quowghl wuwgbwiul juenpmopu hwuwmwnt.
Quinh ny E pmphil wul, wyp wowpymphl. Guhlpl wplnud h pmppiu: Opybu jwlop wpljtuy hpu his owwp bt ng
ywlopnyG pampbll. Gyuwbu swpmphGl phwbm dwwE jnp plwlhy ng b h GophG pGopbil:

101 Eznik of Koghb I 6 (Venice 1926, 29-30): Upn hwpl k h wuméwnu swptiwgl quip e gmguilt] pt muwnf (hGhG swphpG,
i ok yuwndwn swptiug Qunmwd wylint gh wn plptp Giw ghpinG nG6G: [...] Pul tpk wpwupsh wiG qnps £ qplmphGu
wn(tiy, ny Bhuwyl wpnu b qupnu e Gepuupubu, jugn b ek untynpn b jupdty ek h Ghipng hGs hdtipk jpGptpuljugt
wpuwp Qummuwd quipfuwphu, wyp jngplst ta b sqnyt:

“Thus, it is necessary to come to the causes of evils, and to demonstrate where evils come from; and also to show that because
they posit matter alongside Him <it is impossible to say He is not> the cause of evils. But if this work is the creator’s—to
make natures and not just smoothness and ornaments and forms—it is manifestly superfluous to consider that God made the
world from nearby matter, instead of thinking that He made it from nothing and from non-being” (BLancHARD—Y 0UNG 45-46)
Eznik of Koghb I 7 (Venice 1926, 31-32): 61 hjuni, qnp wutiG wiwpquuuwnnp e wiyipyupub, ghuipn wiwpgquuunnpl
b wybpyupuG6 jugu Yuptp wpgGu §Gnigulty, Gpk ng h nhuugb (hGhghG swppp, G ng h Gdw6: 2h vyubinphGa
b whal hiy, tny pGmphiG6 wGab hGy E, b ng nupabwy wypl h pum dhngt h ewptiwg. Gy nputu nuypmipkGhG nuhp
Ungh, i h dwpmuwpmpbll dwpmwp, @ h pdimpbGh pdhpl, o wil ny Gl whahGp hby GG, wy hpug wlnmh wnlnG
qubnulu, GnjGutu e swphpb h nhuyugl wnln G qubGmuwGndu: The reader can find an English translation of this passage
above, n. 44.

103 NHBL, s.V. wn.
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The early 8"-century theologian and philosopher Catholicos John of Odzun (717-728) provides a
clear distinction between the natural dispositions and the post-substantial dispositions in his treatise
Against the Phantasiasts, which is largely addressed to the Aphthartodocetists:

“Because some among these ones [i.e. dispositions] are called ‘natural’ for they have been ar-
ranged in us by nature as hunger and thirst, sleep and work, grief and fear, anger and ignorance.
Others, instead, are post-substantial in us. Among the latter there is one disposition which has
been received by us from the beginning, that is sin, which taught us to disparage the command-
ment. And the chastisement disposed by the Creator for the transgressions is death. Thus, cor-
ruption is said to be the consequence of death. It was not added by us and by the Creator to our
nature, but in it (i.e. in our nature) it [1.e. corruption] has found and constituted as nourishment our
being subjected to death. For, [corruption] is opposite to generation, as previously I stated that it
corrupts the thing, and indeed strives to guide the being to non-existence.””**

Here, the catholicos John uses the rare adjective jmudmwlui (“adjacent” “joined to the sub-
stance”) to define sin and evil. This term is a compound from two roots: the prefix jim- and the verbal
root dmwm (“to go into”) to which is joined the final adjective suffix -wlju. It is attested also in the
Armenian translation of Porphyry’s Isagoge to define the nature of the accidents (“Accidents are
disposed by nature after the genus, and are joined a posteriori [after the many/the praedicamenta]
to the substance™)'®. From a theoretical viewpoint, yetamtakan is a synonym of makeghut (“post-
substantial”, a calque of the Greek compound ephousiodes), very frequently used by David in the
Commentary to Porphyry’ Isagoge. The passage shows how deeply the logical vocabulary—Iikely
through the mediation of David (but not necessarily, for the catholicos could have had on his desk
the Armenian version of the Introduction by Porphyry)—penetrated in the Christological argumenta-
tions and discussions. The catholicos John considers sin and evil as something which has been added
to the substance, but does not affect the substance of the individual. Yet what affects the substance
of the being and provokes its destruction is corruption (the main effect of sin) as something opposite
and contrary to generation and life. Thus, the adjective yetamtakan is not used in the sense of “post-
substantial”, which we find in David’s Commentary on Porphyry’s Isagoge, but rather as the author
of the Amenayn uses the term ararkut ‘iwn to define evil in the third syllogism®®.

To sum up, it is evident that the term ararkut iwn does not correspond to poion but is a com-
pound of the prefix ar- (pros-) arkumn (deriving from arkanem corresponding to ballo). The term
goyats‘ut‘iwn is a synonym for goyut‘iwn which means ousia in the sense of primary essence (indi-
vidual), at least if we consider as reference vocabulary the philosophical one introduced in Armenia
by David the Invincible (cf. above). The Armenian could depend on one of the three Greek texts

104 Yovhan of Odzun, Clnntd Gplumpuwlwlwg [Against the Phantasiasts] (3mjhwlln Pdwumwupph Waltiging
UwmnbtiGugpmphilp. Gpypnpy muyugpmphil [The Works by Yovhan the Philosopher of Odzun. Second Edition]. Venice
1953, 91-92: Lwliqh ndwlip h Gngwk pGwljwlp wuhl pun plmptwb b thq mpuiunpbwgp. npuku pungh b Swpub
ti pmG6 b wpupwmmph 66, mpundmphtG6 b Gphn bt guumdb b wighmmph(a: bul ndwbp jnwudmwuljubp h dtq
tinkG. ;npng vha h GngwGk hdkGe phupun quiqpblunpmphG6, wyu hGph dtnpl, np quuuumnihpu Gl nmunyq wphwdwpht.
bl ni6 juwpupgt 6@ yunmnhwu pln julgubwg h ytpuy tyun dwhG: bul wopuubnphed hbuntiwlp woehb dwhnG. ng h
UL Ge b ng wpupgkl juptiwyg it b plnphbu, wyp npu gubwg e Yepwlmp wpuptwg hip qpiom dwhnowdp wijubbwqud.
puwlqh GuphGnyptw6b b Ghphwlwb, npuybu jupwel wuwgh, np wwywlwbt qhpb, te gnggtiu ph jwlqnymphtt qqnG
[ulinpk Glipwsty: For a general overview on John of Odzun’s Christology, P. Cowe, Armenian Christology in the Seventh and
Eighth Centuries with Particular Reference to the Contributions of Catholicos Yovhan Ojnec‘i and Xosrovik T*argmanic®.
Journal of Theological Studies, NS 55 (2004) 30-54.

Quoted by NHBL (s.v. jimunimulu): Muwmwhdmbpl Ytpowutnp plunnpligub, b jionwdnwlub pnppt mGhG:
Dav, inls. 2.7 (MuraDpyaN 74-75): “Now we have to know what is substantial and what is post-substantial. The substantial is
that which, when present, preserves a thing and, when absent, destroys it, like the rational. The post-substantial is that which,
if present, does not preserve a thing nor does, if absent, destroy it, like black and white.”
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on logical and formal grounds, because they all formulate the terms of the syllogism in the same
way. Nonetheless, on linguistic and conceptual grounds, the Armenian has some textual peculiari-
ties which show how the translator strove to adapt the source text to his religious and theological
landscape.

Fourth syllogism (corresponding to the fourth syllogism in CMg and CMdid, and to the seventh
in OM).

This syllogism has many problematic features: in CMg it is not valid on logical grounds, whereas
in the ACH we do not read the major premise of the argumentation. Before surveying the Armenian,
it is worth comparing the Greek CMg, CMdid and OM:

CMg CMdid OoM

[Tavta 0 Evavtio GAARA®V [Tavta 0 Evavtio GAAGA®V [Tavta 0 Evavtio GAARA®V
eBoptd T 8¢ dyévvnta dvia | eOAPTIKA" TG 08 aryEvnTal €oti OupTIKA" TOL OE dryévnTal
o0 @Baptd. Ta dpa Evavtia aeBapto ovk Gpa Evavtia ta | debapta Ta dpa Evavtio ovK
ovK AeOapta. yap évavtio ook dedapta ayévnra

CMg does not seem to depend on either CMdid or OM, or to depend on a corrupted version of ei-
ther of them because of some logical and linguistic anomalies. On logical grounds, in CMg the terms
are formulated from the third syllogistic figure (AaB, Ca{not-} B, Aa{not-}C) but not in an appropri-
ate mood, for it reads: A (ITdvta ta évavtia) is B ([aAMAov] eBaptd), C (Tt 8¢ dyévvnto/* dyévnra
6vta) is not-B (00 @Oaptd), therefore A (Ta Gpa Evavtia) is not-D (ovk Gebapta/or we can suppose
“is not-non-B”). If the syllogism were valid on formal grounds, we would expect to find the follow-
ing formulation: A (ITédvto ta évavtia) is B ([aAAA@V] @Oaptd), C (ta 8¢ dyévvnra/*dyévnta 6via)
is not-B (o0 @Baptd), therefore A (Ta Gpa Evavtia) is not-C (ovx ayévvnto/*ayévnta). On linguistic
grounds, we can point out that the term dyévvnra takes the place of the more likely term dyévnra as
already discussed (cf. below), and that the term @Baptd takes the place of pBaptikd as we read in
CMdid and OM. The term @Baptucd that is used in both CMdid and OM, seems to be more appropri-
ate in the context: the minor premise, in fact, reproduces almost verbatim Aristotle’s Physics 1.21-22
(pOaptikd yop dANA®V 0 évavtio “the contraries are, in fact, destructive one of another”)'?”. The
Armenian text (Udkbwb pannhiwlpl dhitwbg wuywlubhsp) corroborates this hypothesis, for
instead of reading apakanats‘u/wuyuljubwgnt (eBaptdc in Greek), it reads apakanich*/wuguljulhy
(pBapticde in Greek)!®. In CMdid and OM, the minor and the major premises are formulated in
the same way, but in CMdid we find one more term which belongs to the major premise: 0Ok dpa
évavtia. The latter is necessary to justify the conclusion: ta yap €vavtia ook debapta, in order not
to invalidate the syllogism. By contrast, in OM, the syllogism seems to be formulated in the more
appropriate mood: A (ITavta ta évavtia) is B (GAM AoV @Baptikd), C (ta 8¢ dyévnta) is {not-}B
(dpBapta), A (T dpa évavtia) is {not-}C (ovk ayévnra). For the Armenian, it is evident that it de-
pends on CMdid, even if the major premise (underlined in the Greek text) is lacking:

ACH CMdid

Udkluwy6 pinnhiwlpl dhitwig [Mévta ta Evavtio GAAA®V @BapTIKE” Ta O
wwwlulhsp. hwjupwlp mptdh ny G ayévnta debapta’ ovK dpa évavtia: T yop
wlyuwlubp évavtio ovk dpbapto

07 Aristotle, Phys. 1 9 (ed. I. BExker, Aristotelis Physica. Berlin 1843, 18, I. 14). Cf. Olympiodorus, InCat. 74.4-13.
108 NHBL, s.v. apakanats‘u vs. apakanich
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Fifth syllogism (corresponding to the fifth syllogism in CMg and CMdid, and to the fourth in OM).
In this case, ACH depends on CMg and CMdid, but not on OM:

CMg CMdid ACH oM

Ovdev ayévvntov Ovdev ayévnrov Ny hy whtin Ovdev ayévntov
TPEMTOV” TPEMeTal 0 | TpemTOV” Tpémeton 0¢ | thnthnjulijh TPENTOV" TPEMETAL OE
70 ayaBov Kpatnbev 70 AyaBov Kkpatnbev thnthnjubith puphG T0 KOKOV Kpotnoev
V10 T0D Kakod. To V10 Tod Kakod. To dpo | wqupubiwy h swipkG. | V76 T0d dyabod-
Gpo ayaBov ovkK ayaBov ovk ayévntov. | pwph mpbdG ny 10 Gpo KOKOV 00K
ayEVVNTOV. wltin ayévntov

On logical grounds, both groups of syllogisms are valid in the mood: A (O0d&v dyévnrov) is
B (tpentov), B (tpentov) is C (10 dyabov kpatndev Hd tod Kakod/t0 KoKOv kpatndev ¥md tod
ayabod), therefore C (10 Gpa dyadov/To dpa kKokov) is {not-}A (ovk ayévnrov), but it is worth remar-
king the different perspective of the authors. In fact, in CMdid, CMg and ACH there is no hint at the
mutability of the creatures which have been created not necessarily good but still good. Instead, John
of Caesarea (OM) seems to have intentionally modified the Vorlage (very likely CMdid on the basis
of chronological priority), probably in order to maintain consistency and coherence across the text.
This was meant, in fact, to refute the Manichean arguments in favor of the existence of an engendered
negative principle that is opposed to the highest good.

Sixth syllogism (corresponding to the sixth syllogism in CMg and CMdid, and with slight differ-
ences to the twelfth syllogism in OM).

The syllogism is arranged in the same mood in ACH, CMdid and CMg: A (To dyévvnrov in
pseudo-Gregory, To dyévnrov in Didymus) is not-B (ovk &€otiv dpektikdov @Bopdc Tivog, ovde ye
@BapTikov), C (10 8¢ ye kKakov) is B (0pektikov Oopag), therefore C (ToO dpa kokov) is not-A (ovk
ayévvnrov in CMg, ook ayévnrov in CMdid).

Seventh syllogism (corresponding to the seventh syllogism in CMg and CMdid, and to the third
in OM).

The syllogism is introduced by a sentence which provides the context and the terms for the major
premise: hul] wunnmwowhG ghpp mwbywlug twnbGbh ny ThuyG quuy swipul, wy e qlng6 hGph
qpuluwnplmb/Ai el ypagai taig koAdoeot mapadidocshat oV 100G dALOVG HOVOLS KOKOVS, AN
Kol a0Tov TOV d1dforov Aéyovot In fact, the sentence explains that what is consigned to suffering
and punishment is not only the evil activity, but also the original cause of any evil activity which is
Satan, the Liar. This sentence stands for the subject term of the first premise and makes sense of the
conclusion, for if “Everything which is consigned to suffering/punishment is evil”’, we can substitute
the term “evil” for the subject term of the first premise (“everything which is handed down to suffer-
ing/punishment”). Thus we will obtain a syllogism arranged as follows: A (wutifwyG mwbowbiwg
JwwnGtiwy G, that is widkGuyb swip “everything which is consigned to suffering/punishment”, that is
“every evil”) is B (wyuytith “alterable”), no B (ny np wyjuyitith “no alterable”) is C (wtin “uncre-
ated”), therefore no A (ng hGs h swptiwgl “no evil”) is C (wltin “uncreated”).

Itis worth reflecting on the Armenian verbal adjective wiyjuy tijh that is preferred here to thnthnjutijh
(“mutable”), which is used in the fifth syllogism in order to render the Greek treptos. The Armenian
translator seems to have intentionally modified the Greek term and adopted a synonym of the Greek
treptos and the Armenian p‘op‘okheli. The Armenian doublet for p*op‘okheli/treptos corresponds to
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the Greek present participle dAAolodpevog and its use is attested in the Armenian translation of the
treatise “On the Divine Names” by pseudo-Dionysius®,

Eighth syllogism (corresponding to the eighth syllogism in CMg and CMdid, but to the thirteenth
syllogism in OM).

The formulation that CMg adopts for his argument differs markedly from the formulation as found
in CMdid and OM. The latter depends on CMdid, whereas CMg seems to rely on another source. The
Armenian text, in turn, depends on either of or both the last two, although with several noteworthy
lexical divergences.

CMg CMdid oM ACH
Tdv 81’ 6Aov Tdv " 6hov Tdv " dhov Npp pnnpmyhG
&VOVTIOLpHEVMV, 0032V | dvovTiovpévev ovdev | dvavtiovpévey ovdev | plnnhiwlp GG ny
Kowov. ‘Qote naca Kowov. ‘Qote naca Kowov. ‘Qote mdoo hGs mGhG hunwuwp:
avaykn to ayadov avaykn 10 fatépw avaykn to Botépm Npwtugh wikiGugb
vapyet (sic 1), un ov | vmapyov, T® Aowmd VIAPYOV, TGO LoD hwpunnpniptiundp
Gpo TO KaKOV. M vmépyewv: dmapyetr | un vrapyewv: vwdpyet | np thndl b gnpugbuyg
8¢ 1@ Gyadd 10 elvan | 8& 1@ dyad® 10 givon | Whrunudl tiu ny
ayévnrtov: T® apa ayévntov: 1 Gpa gnyubwy: 61 L
KOKQ 00OETEPOV KOK® 00OETEPOV gnyugbw] pupmptwb
TOVTOV VILAPYEL U OV | ToVTOV DItapyet. pn Ov | gny wlbknG. swp mptail
apa 10 KOKOV dpo 1O KaKOV ny hGy juyugull
qnyuliwy, pujg dhwyh
swpniphil:

The first main divergence between the Greek texts and the ACH is the term plnnhuwl which
means “opposite” and corresponds to the Greek antikeimenon. As already argued, this term is not
a simple synonym of hwjunwl (“contrary”) in the Armenian philosophical vocabulary, and espe-
cially in the vocabulary shaped by David the Invincible. As I tried to demonstrate, in the Armenian
Commentary on Porphyry’s Isagoge by David, there is a clear conceptual distinction between the
terms pertaining to the semantic sphere of panniwy and the terms pertaining to the semantic sphere
of hwiljunwly, especially when David discusses the problem of “opposition” and the correlated con-
cepts of “privation” (and “abundance”). With respect to the Greek texts, the translator of the Arme-
nian text (ACH) displays his command of philosophical and logical knowledge when he prefers the
term plnnhiwy to hmiwnwy (corresponding to the Greek enantios) in the context of the discussion
about the opposition between good and evil. The premise of the syllogism in question affirms, in fact,
that there is no possibility of equality in something wholly opposed, for the opposites do not admit
middle terms and intermediary stages as the contraries do. Here, the term hunwuwp (“equal”) that
we read in the sentence instead of the most common terms hwuwpwl] that we would expect to find
for the Greek koinos, should be regarded as a technical term and not a general synonym of koinos**°.

19 pseudo-Dionysius, De Divinis Nominibus IV 18-35 (716A-736B) (ed. B. R. Sucnura, Corpus Dionysiacum 1. Pseudo-
Dionysius Areopagita, De divinis nominibus [Patristische Texte und Studien 33]. Berlin — New York 1990, 162—180): Kaitot
diromov €€ €voc kai Tod ovTod SVo TAVTEADC EvavTio TPoLEvaL Kol sival Kai otV THY Gpyiv ovy, AmAfiv kol Eviaioy, GAAG
peptoTv kol dvoeldi Ko évavtiov Eavti] kol NAlowwuévny. Cf. also NBHL (as in fn. 94), s.v. wyjuytih.

110 The term hawasar also means “common” (koinos) and we cannot exclude a priori that the translator intended to render
just the Greek term koinos. Yet, it is necessary to verify which nuance the translator gives when translating from the source
language to the target one, and to evaluate his technical competence when intentionally modifying the source text. Since the
context of the present syllogism is philosophy and logic, the point of reference to the Armenian technical vocabulary in these
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The use of hawasar in relation to the opposites reveals the translator’s linguistic and philosophical
competences, which allowed him to modify the source text and reveals his attempts to be consis-
tent with Aristotle’s thought. In Metaph. 1056a 2224, in fact, the equal is defined as “that which is
neither great nor small but is naturally fitted to be either great or small; and it is opposed to both as
privative negation (and therefore is also intermediate)”***, being therefore the balance or the middle
term between two contraries. But the opposites do not admit intermediate terms and therefore do not
admit any equality among them. The translator of the ACH intentionally modifies the source text (or
texts) in order to keep the coherence with what comes after the first premise of the syllogism. Be-
cause of the contradiction implied by the opposites, among which good and evil are included, there
must be no equality, namely no intermediate term, between good and evil. As the uncreated being is
substantially goodness and not evil—evil, in fact, is not uncreated because its nature is mutable and
alterable—it is inconceivable that good be equal to evil, and vice-versa. Evil is equal and substantial
only to evilness.

The Greek text that goes under the name of Gregory, Didymus and John of Caesarea raises several
problems: pseudo-Gregory (CMg) is the shorter one and does not depend on either Didymus (CMdid)
or John (OM), whereas John ostensibly reports verbum de verbo Didymus’ passage. Pseudo-Grego-
ry’s syllogism seems to be lacking, because there is no relation between the premise and the conclu-
sion: “Among things which are wholly contrary, nothing is common, for it is absolutely necessary
that good exists and evil does not”. Didymus’ and John’s formulation, in turn, is quite strange be-
cause of syntactic incorrectness: Vépyet 8& T@ dyadd TO etvan dyévntov: @ dpa KoK 00dETepoV
ToUTOV VITapyet. ur Ov dpa 1o kokov (“The being uncreated exists in good, but_neither of the two
exist in evil. Therefore, evil does not exist”). If correct, the sentence should have been formulated as
follows: Dmapyet & @ dyodd TO etvon dyévnTov: Td dpo. Kok ody drapyel. p dv dpa o Kokodv. On
the other hand, it is very likely that either the Armenian translator changed the source text because of
its syntactic incorrectness (either as by Didymus or by John of Caesarea) or he had access to Greek
models different from those which have been handed down to us. In fact, instead of the dative t®
(Gpa) kaxd we read a nominative form swp (mphdG), the verb hyparkhein is rendered by gnjwuGuni
which generally corresponds to the Greek ousioumai, and the Greek partitive 00d€tepov To0T®V is
expressed throughout by a marked ablative (the preposition y- used to mark the ablative as in Clas-
sical Armenian) preceded by ny hGs which reproduces the Greek indefinite neut. pronoun ouden.
Therefore, we should translate the conclusion of the syllogism into English as follows: “Hence, evil
becomes existent (or comes into existence) from neither of the two [i.e. neither from goodness nor
from the uncreated]”. The Armenian differs once again as regards the rendering of the last sentence
in the conclusion. In fact, in Greek we read pr Ov dpa 10 koak6v (unanimously reported by the three
Greek Fathers), whereas in Armenian we read puyg thwyl swpmpjil which would suppose an un-
derlying Greek aALa povov 1| kakio. Here, the Armenian omits h swipk(G), which, if present, would
have clarified the general sense of the sentence, that means “only evilness comes into existence from
evil”.

Ninth syllogism (corresponding to the ninth syllogism in CMg and CMdid, but to the eighth syl-
logism in OM).

In all likelihood, this syllogism is a syllogism of the second figure according to the Aristotelian
combinations (Prior Analytics I 4-6). Yet, it raises several difficulties on formal grounds. In fact,

fields must be David’s philosophical works. In David’s commentaries, including the Definitions, the term hasarak generally
renders the Greek koinos, whereas the abstract term koinoia is rendered by haghordut‘iwn.

1 Aristotle, Metaph. 1056a 20-24 (The Complete Works of Aristotle. The Revised Oxford Translation, ed. by J. Barnes, vol. 2
[Bollingen Series 71, 2]. Princeton NJ 1884, 1668).
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if valid and duly arranged, we would expect to read something along the lines of the following: A
(“Among the corruptible things”) is B (“evil”), and A (“Among the corruptible things”) is C (“what is
not uncreated/what is created”), therefore B (“evil”) is C (“among what is not uncreated/among what
is created”). In this latter case, however, the order of the terms of the conclusion is inverted in an
unexpected manner, because the subject term of the first premise comes before the predicate term of
the conclusion. Instead of the second premise: Gi tipl, juwwuljwbuwgmugl b swpmphtl, wuyuljwGh
i hGpl/t6dv eOaptdV Epo. dotiv 1 Kakic. Tdv 8¢ eOaptdv ovoa, deavicbrcetar), we should have
read: Gi tipt juywluwlwgmuwugh L ng wibkni/tpuluil, wywljwbh e hGpl/tdv eOaptdv dpo
goTiv 0088V dyévnrov. TV 88 OuPTOV 0VGa, APaVIcONCETOL).

The formulation of the syllogism differs in the three Greek authors, and the Armenian seems to
rely upon CMg rather than CMdid and OM, because the whole sentence @co¢ 3¢ 00 @O&ipat v
Kokiov opéyetor has been omitted. Yet, the use of the conditional particle tipl in the sentence tipt
nhipwpwlmptiudp punawggl suggests that the underlying Greek text was as CMdid: &i edAdywg
opEyETOL.

CMg CMdid oM ACH

[T6ic 6 evAOY™G [Tag 6 evhOYmg [Tag 6 evAdy®C UutiGuy 6 np hpunwgh
OpeydUevOs Tvog OpeyOLEVOS TIVOG, OpEYOUEVOS TIVOG, thwihwgh muibp, wn
EMUTETEVYEVT EYEL EMTETEVYUEVIV EXEL EMTETEVYUEVIV wy b jupdwpt[w] mGh
v Spekrv, | edhoymg | TV Spety, el edAdYwg | Exel Thv Spetrv, Tig qthuthwgnuih tipk
opéyetar TOV opéyetat. Oeog d¢ EOMOY®G OpEyeTaL. nhipupwlimpbudp
eBaptdVv dpa €otivny | To0d @Oeipan v Qcog 0¢ EOeipan Ty | punawgh: Uy t

Kokio v eBoptdv | kakiav dpéyetar TdV | kaxiov dpéyetor TV | juyuulwugmugh
ovoa dpovicOncetal. | eOaptdv dpa dotivry | eOaptdv dpa dotivry | L swpmphil: Gi Lipk
Apovilopévn 8¢, ook | kaxkioL. KokioL. juyululwgmugl
€0TIV AyEVVITOG,. Tav 6¢ pBaptdV Tav 6¢ pBaptdV L swpmphuG,

ovea, apavicinoetor | odoa, dpovicOostar | wwuljulh tie hGpG:
apaviopévn 6¢, ook | apavilopévn 8é, ook | G muquljubb[w](h ny
£oTv Ay€évnTog. £€oTv dyévntoc. L wltin:

Tenth syllogism (corresponding to the tenth syllogism in CMg and CMdid, but to the ninth syl-
logism in OM).
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CMg CMdid OM ACH

Avyévwntov 10 KaKov, Ei ayévntov 10 kakov, | Ei ayévntov 10 xaxov, | Giltipk witin hgt

Kot OOV aVT® Koo UGV aVT® KOTd OOV aOT@® swpmpl puwn

VIAPYEL TO KOKOV EIvaL. | DILAPYEL TO KOKOV Elval. | DIAPYEL TO KokdV elvar plmptwG Giiw

Ovdeic 6¢ Katd LoV Ovdeic 8¢ 1O Katd PUoV | 0VOEIC O TO Kot VoV qnyubiwy swpb gny.

EVeEPYDV AUOPTAVEL EvePYDV aUOpTAVEL Evepydv apoptaver ns np puw plniplG

10 dpa dyévvntov ovy 10 dpa KaKOV 0vY 10 8po KaKOV vy

OLLLOPTAVEL. OLLLOLPTAVEL. GpopTAVEL qnpoliymy dlnwls.
<swp_mpbil_ dtinuk.>

TO un apoptdvov ovy To 6¢ ur apoptévov, To 8¢ ) poptdvov, ti np nyl dtinwbst ny

vroitiov: braitiog 88 6 | ovy vmaitiov Yraitiog | ovy vraitiov: Yaaitiog | b plin pulpwuwbop ¢

Sotavac. 3¢ 6 Toravag. 3¢ 0 Toravag. tipln_pwdpwuwiop.

Ovk dpa ayévvntov oVK Gpo. dyévvntov oUK Gpa Gyévvntov uwwnwfwy.
<uwwmnwlw> wwyw
<niptiiG> i ny £ wlbn:
<n’y np wkn unnpng.
£, dpdwpunwwbu_ti
DlpGt swp>

This last syllogism is very complicated on logical, intra- and inter-linguistic grounds. From an
intra-linguistic comparison among the three Greek texts, we can argue that OM depends on CMdid,
whereas CMg shows some slight textual modifications in respect of the source text that is likely to
have been CMdid. Except for the conditional i whose omission could be explained as the result of
a misreading or of a corruption in the manuscript transmission, there is a discrepancy among the
three authors in the second premise: 10 dpa ayévvntov ovy aupaptavel (“therefore, what is uncreated
does not commit sin”, CMg) or 10 dpa kakov ovy, apaptavel (“therefore, evil does not commit sin”,
CMdid and OM). By contrast, ACH modified the sentence 10 dpa koakov ovy auaptdvet as referred
to in CMdid and OM, into swip mptih dhinulst (*10 dpa kakov apoaptaver) for the sake of inner
consistency in the syllogism. In fact, CMdid’s and OM’s statements that evil does not commit sin,
sounds quite uncommon, whereas the same reading without the negative ovy would have been more
reasonable: t0 dpo KokoOv apaptaver—that seems to be the reading the Armenian had at its disposal.
In this case, CMg’s reading 10 Gpo dyévvntov ovy auaptdvel, seems to be more reasonable than the
one that we read in CMdid and OM.

Apart from these textual discrepancies in the three Greek texts that could be explained as the
result of a corruption in the manuscript transmission, there is still something lacking in all the four
texts. There is, in fact, no inference from the premises. If valid, the first part of this categorical syl-
logism arranged according to the third Aristotelian figure, should be ordered in the following mood:
A (“Nothing who acts according to nature”) is C (“commits sins”), then B (“evil”) is C (“commits
sins”), therefore A (“nothing which acts according to nature”) is B (“evil”). A possible reconstruc-
tion of this syllogism would be: Ei dyévntov 10 Kkoxdv, Katd ¢uotv adTd DIEpyEL T KaKOV E1VOL.
OVdeig 08 KaTh UGV EVEPYDV GUAPTAVEL TO 0& KAKOV ApopTavel. OVIEIS KOTO QUOLY EVEPYDV Gpa
éotiv kakov, in Greek and Gi_tipt wltin hgt swpnipil pun pmptwb Giw gnywbuy swpb gng. n
np pun plmplwb gnpotyny dinubsk. <ti>gwp<0> dhnulk, *wuypw mptail ng np pun plniptwb
gnpétiym] swn t, in Armenian.

The second part of the syllogism provides the correct conclusion and the refutation of the hy-
pothetical clause that we read at the beginning of the tenth syllogism: “Satan, that is evil, is not
uncreated because he does not act according to nature (first conclusion), and is guilty because he
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commits sins (secondo conclusion)”. It is worth pointing to the Armenian “free” rendering of the
Greek compound hypaitios which is not translated with a lexical calque according to the translation
technique of the Hellenizing school, but with the preposition and accompanied by the instrumental
case (bambasanok ) to mean “subjected/under reprehension” according to the linguistic features of
the Classical Armenian.

On the whole, we have the impression that there are more linguistic and textual similarities be-
tween the ACH and Didymus the Blind than between the ACH and pseudo-Gregory. Hence, we
should reassess the traditional scholarly opinion that regards the ACH as a translation of Gregory of
Nyssa’s Contra Manicheos made by David. In our opinion, in fact, the ACH is more likely a re-elab-
oration of Didymus’ Greek text in Armenian in a period prior to the mid-12"" century and later than
the mid-6" century. In the absence of external evidence coming from other literary works or from the
manuscript tradition, it is not possible to date the text more precisely. Concerning the paternity, one
should not disregard the attribution of the ACH to David, since there are strong textual and linguistic
similarities between this text and David’s Armenian works, especially the Definitions. Whoever is the
author of the ACH and whenever he composed his text on the basis of Didymus’ text, one is stunned
by the complexity and tremendous variety of the transmission of Greek thought to Armenian philoso-
phy and theology. Ideas developed by Christian and non-Christian philosophers were absorbed and
re-elaborated in an original manner according to the Armenian cultural and religious world that was
continuously being challenged by various political and religious actors in a period marked by intense
intellectual, diplomatic and political changes between Armenia and Byzantium, on the one hand, and
between Armenia and the Caliphate, on the other.

CONCLUSIONS

This article has sought to trace the trajectories in the transmission of the debate on evil from the
Greco-Hellenistic thought to Armenia. In philosophy, the question received more and more attention
from Plotinus onwards because it had strong implications for several fields of philosophy, such as
logic, ontology, cosmology and ethics. On the whole, we have two different tendencies in the philo-
sophical arguments: the ontological one developed by Plotinus and Proclus, and the logical one set
out by their heirs in Athens and Alexandria, namely Simplicius, Ammonius, Philoponus, Olympio-
dorus and David. As regards the ontological arguments, Plotinus and Proclus elaborated two different
theories about evil and matter: for the former, evil is brought into existence by matter which, in turn,
is produced by the lower soul that generates matter because of the intrinsic imperfection of its nature.
For the latter, matter cannot be a principle of evil for if one believes that there is a principle of any
sort of evil one should consequently admit an ontological dualism, something that Proclus wanted
to avoid at all cost. Plotinus himself had sought to solve this problem by claiming that matter is evil
not as something generated and caused by the Good principle but as the last product and stage of the
decline in the process of emanation. Hence, matter and its effect, evil, are the absolute privation of
the good. Proclus objects to this theory, arguing that matter is produced by the good and therefore
cannot be other than good. In order to advance arguments that would allow him to refute Plotinus’
anti-Aristotelian argument (according to which there can be something contrary to substance), Pro-
clus reassessed the Platonic theory of evil as something subcontrary to good (Theaetetus 176A) by
introducing the concept of parhypostasis*2. Thus evil is a parasitic existence that stands beside sub-
stance but has no substance, and therefore cannot be contrary to its own principle within the context
of the theory of causation. In fact, in the context of causation, effects are endowed with existence

112 For the concept of parhypostasis, Proclus and Simplicius were largely indebted to lamblichus, and probably also to some
Platonic Church Fathers, as, for instance, Basil of Caesarea and Gregory of Nyssa, see: OpsoMERr, Proclus vs Plotinus 186-7.
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if they reach the goal for which they are destined by nature. Effects that are not of this kind are not
endowed with existence, and thus parasitical. In this context, evils are not meant to be by any cause
and principle, but they are rather caused by accident and properly defined as parhypostaseis. Proclus’
ontological argument, which, however, implies strong logical tenets, is applied to pure logic by the
Neoplatonic commentators, especially Simplicius on the Athenian side, and Philoponus and David
on the Alexandrian side. Nonetheless, we could point at two different tendencies in the bosom of the
Alexandrian school: on the one hand, Ammonius and Olympiodorus confine the analysis of the prob-
lem to the matter in question, that is the analysis of Aristotle’s Categories lemma by lemma. On the
other hand, Philoponus and David apply Proclus’ ontological argument and linguistic peculiarities to
their own analysis of the problem of evil in the context of the Categories. Concerning the question of
evil and its definition in a logical context, it is worth highlighting the remarkable epistemic similari-
ties between the school of Alexandria and Athens, especially between Simplicius and Philoponus.
On the whole, despite the fact that some of the arguments advanced by Simplicius, Philoponus and
David overlap with those of Proclus, they are discussed from a different viewpoint and reframed in
terms of pure logical reasoning. Finally, in Simplicius and Philoponus, the logical argument of evil
as something opposed by privation and asymmetry to good because of its “being aside” substance
(parhypostasis) became a powerful argument in order to refute the ontic and theological dualism of
the Manicheans.

The debate about evil reverberated across Armenia in a twofold manner. We have ascertained that
the reception of the debate on evil followed two main trajectories: the first one can be traced back to
the Armenian Church Father Eznik of Koghb and takes a two-pronged approach. On the one hand,
he relies on the Bible and the Cappadocian exegesis for the theory on voluntarism in order to justify
the existence of evil in the context of divine creation; and on the other hand, he shows interesting
conceptual similarities with the ontological argument as developed by the philosophers, and partly
also by Gregory of Nyssa. As already mentioned, there is a striking similarity between Eznik’s idea
of anomaly and unevenness of due mixture as the source of illness and the idea of a disproportion of
due mixture as the source of hectic fever, as we read in David’s Commentary on Porphyry’s Isagoge.
Despite the fact that Eznik does not use the terms disproportion (ametria/anch*ap‘ut‘iwn) and priva-
tion (steresis/anliwt‘iwn) as David does, Eznik seems to refer to the idea of disproportion and priva-
tion in relation to evil by the use of synonyms such as “anomaly” (anhart‘ut‘iwn) and “unevenness”
(ch ‘kshrut ‘iwn) that belong the same semantic area as the former. The second trajectory of reception
was traced back to David and to the process of “translating” his works into Armenian. The standard
argument of the accidentality of evil and its parasitical existence in relation to substance, is attested
in two contexts: in the Armenian version of David’s commentaries; and in the Armenian version of
a Greek pseudepigraphical text, which deals with the issue through syllogistic reasoning, and whose
Vorlage is a section of the Contra Manicheos by Didymus the Blind. Nonetheless, the Armenian
version of this text or ACH shows both a respectful and a creative approach to the source text, for
the Greek syntactical and morphological elements are rendered in a systematic but not slavish way,
and sometimes indeed in a very original one, as in the case of the third syllogism. Finally, the ACH
reveals also the strong influence that both the Aristotelian demonstrative method and the Neoplatonic
logical argument as developed by Simplicius in Athens and Philoponus in Alexandria, had on Arme-
nian philosophical and theological literature.





